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TORKOVE VOLITVE BILE G LASEN P R O T E S T LJUD-
STVA PROTI HOOVERJEVI ADMINISTRACIJI IN 
PROTI PROHIBICIJI. — CELA DEŽELA PREŠLA K 
DEMOKRATOM, KI BODO DOBILI NAJBRŽ VEČI-
NO V OBEH ZBORNICAH. 

Chicago, 111. — Izid volitev 
Preteklega torka presega vsa-

Pričakovanje. Pričakovati 
16 bilo, da bodo volitve prine-

radikalne izpremembe, 
le,1dar take temeljite izpre-
"^rtibe so presenetile tudi naj-
e''je demokratske optimiste. 

se, kakor bi bile te volitve 
f^gočen protest ljudstva,ki je 
^ePko povedalo Hooverju, 

aJ misli o njem, njegovi ad-
ministraciji, njegovi stranki in 
n]e8ovem "noble experiment", 
fohibiciji. Povedalo mu je, 

a Je ima dovolj "prosperite-
te1 

fala 
• ki mu jo je do zda j servi-

njegova administracija. 
iudstvo je potrpežljivo, dosti 

Iznese, vendar, kadar je vse-
preveč, pa tudi ne more 

molčati. Vzdignilo se je,ne 
"cer z orožjem, pač pa z gla-
snico v roki, ki je bolj učin-
Jpta, kakor vsako orožje, in 

^vol i tve lahko smatramo za 
^iko nekrvavo revolucijo, ki 
7 temeljito pomedla s seda j 

acJajočo stranko. 

DOHODKI 
KANADE IZ 

ZED. DRŽAV 

MODERNA HIŠA ZA MODERNE LJUDI 

—i , --r 

1 ( 

dO; 
^ ako zmago, kakor so jo 

?°Segli demokrati zdaj , težko 
ČP ; 

'majo že k d a j zapisano v 
?v°ji zgodovini. * Cela dežela Jim Je takorekoč sama padla 

dO! 
k, 

Naročje. Kolikor so znani 
Sedanji rezultati, bodo v 

0llgresu, v katerem so imeli 
° zdaj republikanci večino 

3 glasov, vzeli jim demokra-
t ! t 0 večino, za kar potrebuje-

amo 53 sedežev. Enako je Jo 

[l]di v senatu. Ako bodo repu-
y 'kanci obdržali v njem še 
jec'no, bo ta tako pičla, da se 
Y vsak čas zruši. V New 
^ k u j e demokratski kandi-
t
r t t Potolkel republikanca v 
I v e r j u ena proti dve. V II-

j e P a t o razmer je še 
k(5Je; demokrat Lewis je po-
c
 k e \ republikanko, Mrs. Mc-

^ rmick, ze večino 4. proti .1. 
j^ 0 vsej deželi se je ljudstvo 

*zilo tudi proti prohibiciji 
( a

J e volilo po večini "mokre" 
i^didate. V Illinoisu je ljud-
L° Vasovanje o prohibiciji si-
!(]> izpadlo in se je za pre-
l;,. c ProhJ.bidije izrazilo dva-
t̂  veČ volilcev, kakor za to, 

Re Jo še nap re j obdrži. 

S 
S A MOUMOROM KONČAL 

VESELO Z A B A V O 

v ^ s h i n g t o n , D- C. — Na 
ia]j !*Cu veselosti so se naha-

mladi pari v stano-
dijaka Ch. F. Brandler 

6 je • z v e ^ e r . Pija-
ẐH I5*10 v izobilju. V takem 

1 ^ ' j ž e n j u pokaže gostitelj 
svojim gostom malo 

k 1,'jj0 s tekleničico, v kateri 
strup, kakor se je 

^ je
 e l ° iz etikete, ter izjavi, 

to v
 V sebi n o spil, in odide na-

f j e »ov^ i V a l n i c o - N i h č e n i v z e l 

W e
 b e s e ( i resnim, do-

^Šll n iso nekoliko pozneje 
J V m r t v e g a . — Za samo-
See R . I l e n a J d e j o nobenega 
^ p 0 v ° d a kakor samo 

v — 
A MER. SLOVENCA! 

Kanadi je mnogo ležeče na 
tem, da zmagajo pri volit-
vah v Uniji "s-uhači".— Žej-
ni turisti iz Amerike nosijo 
namreč težke milijone v Ka-
nado. 

Ottawa, Ont., Kanada. — Z 
veliko napetostjo je Kanada 
pričakovala poročila o izidu 
volitev v Zed. državah. V prvi 
vrsti jo je zanimalo, bodo li 
zmagali "mokri" ali "suhi" 
kandidati. Ni ji ravno toliko za 
usodo Zed. držav v tem oziru, 
ampak interesirana je pred-
vsem v svoj dobiček, ki ga je 
vlekla iz Unije skozi ves čas, 
kar obstoja prohibicija. 

Težke milijone so amerikan-
ski turisti pustili v Kanadi vsa-
ko leto, ko so si hodili gasit 
svojo žejo t j a iz suhe Ameri-
ke, tako, da velik odstotek 
vsega povžitega alkohola v Ka-
nadi pade na. Amerikance. Ka-
kor se ugotavlja, zadnje čase 
pijejo Amerikanci man j viške, 
pač pa narašča uživanje lah-
kih vin in piva. 

Tekom prvih šest mesecev 
tega leta je prišlo iz Amerike 
v Kanado skupno 1,814,200 
avtomobilov. Od teh jih je bilo 
skoraj milijon in pol takih, ki 
so ostali tam manj kakor 24 
ur, drugi pa skoraj vsi man j 
kakor 60 dni. Računa se, da so 
ti izletniki pustili v Kanadi 
na jman j 20 milijonov dolar-
jev. Preteklo leto je privozilo 
v Kanado štiri in pol milijona 
avtomobilov, in turisti so po-
trošili t a m k a j do 50 milijonov 
dolarjev. 

Seveda se ne more domne-
vati, da so vse te svote šle za 
pijače, pač pa se lahko trdi, 
da se je pretežen odstotek po-
trošil v ta namen. In ves ta de-
nar bi lahko ostal doma, če bi 
ga prohibicija ne izganjala. 

o 

ZOPET UMOR NAD OTRO-
KOM V ELKHARTU 

Elkhart , Ind. — Tukajšnje 
mesto je pretresla novica, da 
se je v teku par mesecev v 
njem zopet pripetil zločinski 
umor nad otrokom. Žrtev je bi-
la 13 letna Dorothy Winters, 
učenka osmega razreda, kate-
ro so našli v ponedeljek zju-
t r a j umirajočo na cesti. Areti-
ran je bil oče deklice in dalje 
še več drugih oseb, med njimi 
tudi neki Ray Nelson, ki je 
vzel deklico v nedeljo zvečer 
na neko "beer fa rm", kamor 
jo je oče večkrat pustil. Nel-
son izjavlja, da je otroka od-
peljal s farme neki neznani 
moški ob 11. uri zvečer. 

Bi želeli stanovati v tej hiši? Ne bi vam bilo svetovati, 
da bi iskali v njej prenočišča, kajti to ni nikak hotel, marveč 

ječa za ženske. Stoji v New Yorku na Greenwich Ave. in 
Tenth St., in je na novo zgrajena ter domala popolnoma do-
delana. Stala t o skoraj dva milijona dolarjev. 

NOV PREDLOG 
PROTI BREZ-

POSELNOSTI 
Angleška liberalna stranka 

priporoča več ukrepov za 
odpravo brezposelnosti. 

London, Anglija. — Tekom 
parlamentarnih počitnic je 
Lloyd George s člani svoje li-
'beralne stranke izdelal načrt, 
po katerem bi se moglo, ako 
bo uspešen, postaviti tekom 
enega leta do milijon oseb na 
delo. 

Načrt predvideva v prvi vr-
sti znižanje produkcijskih 
stroškov angleških produktov, 
in sicer za kakih 10 odstotkov, 
da bi se na ta način lahko kon-
kuriralo z njimi na svetovnem 
trgu. Dalje n a j da vlada pobu-
do, da se bodo ustanavljala 
nova podje t ja , ki bodo lahko 
zaposlovala tiste, ki so jih sta-
ra podje t ja vrgla na cesto. Po 
načrtu n a j bi se industrijski 
delavci zainteresirali za far-
pie, in bi na ta način lahko ka-
kih pol milijona njih postalo 
fa rmar j i . Dalje n a j bi stalno 
teklo delo na javnih napravah, 
bodisi pri graditvi novih, ali 
popravl janju in preurejevanju 
starih. 

BANDITSKE 
TOLPE NA-

PREDUJEJO 
Rdeče tolpe ogrožajo mesto 

Peiping. — Vladna armada 
prodira -proti njim. 

"Amer. Slovenca" v vsako 
»lovensko hišo, naj bo geslo 
vseh njegovih prijateljevi 

LINČARJI PRED SODIŠČEM 

Walhalla, S. C. — Pred tu-
kajšnj im sodiščem stoji 17 
mož, med njimi mestni župan 
sam, ki so obdolženi, da so se 
udeležili l inčanja preteklo po-
mlad nad črncem A. Greenom, 
ki ga je druhal izvlekla iz je-
če, kamor je bil zaprt, ker je 
napadel neko belo žensko, in 
ga obesila na neko bližnje dre-
vo. Dva izmed obtožencev, tr-
di šerif, da ju dobro pozna, da 
•;t i bila med druhaljo. 

Peiping, Kitajska. — Ko-, 
munistične banditske tolpe se 
čimdalje bolj širijo po Kitaj- j 
ski. Dočim je njih glavni se-
dež v okrožju okoli Hankowa, 
so pa že toliko napredovale, 
da imajo pod svojo straho-
vlado že pet provinc. Tudi me-
sto Peiping' je ogroženo od 
njih. Plovba po reki Jangtse 
je skrajno nevarna, ker komu-
nisti s trel jajo na vsako lad jo . ' 
Kakor se poroča, je priprav- ' 
l jena armada do 100,000 voja- ' 
kov, da se jo odpošlje proti 
tem tolpam. Del te armade že 
prodira južno od Jangtse reke 
in jih je že pognal v beg večje 
število. Obenem s pehoto je v ! 

armadni službi tudi mnogo 
aeroplanov in oboroženih čol-
nov. 

o 

BANDITI OROPALI PLE- j 
SIŠČE 1 

Chicago, 111. — Pri vodj 
plesišča Trianon na 62. cesti in 
Cottage Grove Ave. sta se v 
ponedeljek popoldne oglasi la 
dva moška, ki sta dejala, da 
sta poslana od detektivskega 
urada, da spremljata odpoši-
ljatev denar ja na banko; obe-
nem sta pokazala tudi svoje 
zvezde. Kakor hitro pa je ma-
nager prinesel denar, sta na-
stopila še dva druga moška z 
orožjem v roki, s katerim sta 
ustrahovala vse uslužbenstvo. 
Vzeli so nato zavoj z denar-
jem, v katerem je bilo okrog 
$7000, in ušli v čakajočem av-
tomobilu, v katerem sta sedela 
še dva druga moška. 

KRIŽEMSVETA 
— Augsburg, Nemčija. — 

16 letna Anna Rossmeier je v 
družbi neke svoje prijatelj ice 
krasila s cvetlicami grob svo-
je matere. Nenadoma pa se 
zruši na njo nagrobni spome-
nik, ki jo pokoplje pod seboj 
in jo ubije, obenem pa tudi 
težko poškoduje prijateljico. 

— London, Anglija. — V 68. 
letu starosti je preminul major 

|D. B. Thompson, brat bivšega 
zračnega ministra, ki je našel 
smrt pri zadnji katastrofi zra-
koplova R-101. 

— Rim, Italija. — Mussoli-
ni je sprejel v obisku Cirila 
Clemensa iz St. Louis, Mo., 
bratranca velikega Mark 
Twaina. Mr. Clemens je poda-
ril Mussoliniju zlato medaljo 
z napisom "Mussolini—veliki 
vzgojevatelj". 

— Mexico City, Mehika. — 
Sedem oseb je utonilo, ko je 
neki avto zdrknil z broda, ki 
ga je prepeljeval preko reke 
Mexicali. 

— Milan, Italija. — Musso-
lini se je znebil še enega svoje-
ga nasprotnika. V ječo na ne-
kem otoku je namreč poslal B. 
Belottija, proti-fašista, ki je v 
bivši Nittijevi vladi opravljal 
mesto finančnega ministra. 

o 

U M A Z A N I NARODNI IZDA-
JALEC 

Trst. — Po večdnevnem bi-
vanju v tem mestu se je neki 
G. Pavelič, Jugoslovan, od-
pravil koncem preteklega me-
seca v Rim, da se predstavi 
izrednemu fašističnemu tribu-
nalu kot priča proti 200 Jugo-
slovanom, proti katerim se bo 
pričela te dni sodnijska raz-
prava. Skoraj neverjetno se 
sliši, da taki Judeži še hodijo 
po svetu. Ta nesramni jugo-
slovanski poturica bo namreč 
nastopil v Italiji proti svoji 
lastni krvi in trdi, da ima "v 
žepu dokaze", katere bo pred-
ložil tribunalu, iz katerih da 
je razvidno, da so zaprti istr-
ski Slovenci delovali po in-
strukcijah nekih jugoslovan-
skih organizacij v Jugoslaviji. 
Pač ni v slovarju besed, s ka-
terimi bi se dala zadostno o-
značiti taka podla duša. 

Iz Jugoslavije« 
NEVARNOST PLAZOV PRI ZAGORJU. — NASELJE VOR-

LEK OGROŽENO. — DO 1 METER ŠIROKE RAZPO-
KE. — SMRTNA KOSA. — DRUGE NOVICE IZ JUGO-
SLAVIJE. t 

Izšel je 

AVE MARIA 
KOLEDAR 

ZA LETO 1930. 

Cene. 50c. 
Koledar je po vsebini vrlo 

zanimiv, posvečen Baragovi 
stoletnici, radi česar bi ga 
morala naročiti vsaka slo-
venska družina v Ameriki. 
Priporočljivo je, da ga naro-
čite tudi svojjm domačim v 
stari kra j . Koledarja bodo 
veseli, vam pa za istega hva-
ležni. 

Naroča se pr i : 
A V E MARIA 

Box 443, Lemont, 111. 

Plazovi grozijo. — Ljudstvo 
prosi pomoči 

Nevarnost poplav je mmila, 
ni pa minila brez zlih posledic. 
V Zagorski občini so nastopile 
resne nevarnosti plazov. — 
Vorlek, ki je stal nekdaj na 
prijazni ravnici, je sedaj le še 
oster greben. Tekom časa je 
plazovje vedno bolj in bolj ni-
žalo ravnino, da ni danes več 

j sledu, k jer so pred kakimi 30 
j leti stale bogate njive, vrtovi 
in pašniki.— Po zadnjem moč-
nem deževju je pa nastala za 
Vorlek še večja nevarnost in 
je pričakovati, da se ostanek 
hriba zruši, z njim se pa po-
greznejo tudi hiše in druga 
poslopja. — Najhujše sta pri-
zadeta posestnika Bučovec in 
Zeleznik. — V dolino se kota-
lijo mogočne skale in še neka j 
močnih sunkov in Železnikova 
hiša bo na robu prepada. Ves 
hrib do Bučevčeve hiše je raz-
oran in razpokan. Na nekate-
rih mestih so razpoke nad me-
ter široke. 

Vzroki plazovja so seveda 
deževno vreme in nalivi. Je pa 
morda tudi teren že sam na 
sebi plazovit. Veliko je leve-
da tudi kriv star rov, ki je iz-
kopan pod vasjo. Izkopali so 
ga, ko so pred kakimi sto leti 
iskali premog, a t eda j ga ni-
so zasuli. 

o 
Dijak pod avtom 

V Ljubljani je na neznano 
kak način prišel pod kolesa 
težkega poštnega avtomobila 
dijak Ivan Plemelj, sin vpoko-
jenega stražnika. Kolesa so 
mu šla čez desno nogo, ki je 
tako poškodovana, da je kost 
predrla kožo. 

o 
Ponesrečila v tovarni 

V ljubljanski tovarni I. Bo-
nač je stroj prijel delavko Ma-
rijo Pajnič za desno roko ter 
ji odrezal prst. 

o 
Nesreča na žagi 

Valentina Jamnik, ki je bil 
zaposlen na žagi Frana Pečni-
ka v Podlogu pri Velikih La-
ščah, je stroj zagrabil za des-
no roko ter mu jo zdrobil. 

o 
Smrtna kosa 

V Trbovljah je umrl Josip 
Mol, učitelj, star 87 let. — V 
Gornji Straži je umrla Verr 
Dragovič, hči posestnika, sta-
ra 19 let. — V Mariboru je u-
mrla Terezija Nudi, posestni-
ca, stara 70 let. — V Spuhlji 
pri Ptuju je umrl Miha Bez-
jak, mizar. — V Mariboru je 
umrla Marta Vogrinc, stara 
komaj 20' let. — V Zavodni 
pri Celju je umrla Terezija 
Milnarič, služkinja, stara 55 
let. 

Velik požar v Hrv. Zagorju 
Dne 12. oktobra je v Ivancu 

dopoldne nenadoma začelo 
goreti pri nekem posestniku. 
Zaradi hudega vetra se je po-
žar nagloma razširil in kmalu 
je bilo v plamenu 8 hiš in 19 
gospodarskih poslopij. Veli-
kim naporom gasilcev se ima-
jo zahvaliti, da ni požar za-
hteval še večje škode. Oškodo-
vanci niso bili zavarovani. 

Nad polovico delavcev odpu-
ščenih 

Iz Sarajeva poročajo, da je 
podje t je "Kr iva ja" v Zavido-
vičih odpovedalo nad polovico 
delavcem službo zaradi nasta-
le krize v lesni industriji. 

o 
Napad 

V Velenju je bil napaden 
od skupine neznanih hlapcev 
271etni krošnjar Karol Pajnič. 
Napadalci so ga obdelavah z 
nožem in ima več nevarnih ran 
po telesu. 

Nesreča pri delu 
V Kamnici pri Mariboru 

stanujočemu delavcu France-
tu Verbstu je cirkularka od-
rezala pri delu štiri prste le-
ve roke. 

o 
Novo mesto 

i 
V Novem mestu se je poja-

vil slučaj t ifusa. Odrejeno je 
vse potrebno, da se bolezen 
takoj v kali zaduši. 

Nesreča 
Žagar ju Ivanu Belšaku, sta^ 

remu 27 let, je na dvorišču hi-
še št. 23 na Koroški cesti v 
Mariboru, k j e r je žagal drva, 
odrezala cirkularka štiri prste 
na desni roki. 

Roko si je zlomil 
V Ločah pri Poljčanah se je 

Henrik Štefanič, učenec ljud-
ske šole, gugal na deski s svo-
jim tovarišem, na visokem vo-
zu. Pri tem je Henrik tako ne-
srečno padel, da si je zlomil 
roko. 

Umeščenje 
Umeščena sta bila dne 16. 

oktobra Matej Sušnik na žup-
nijo Rovte nad Logatcem, in 
Anton Plešic na župnijo Prim-
skovo pri Litiji. 

Nesreča 
521etna gostilničarka in po-

sestnica F ran j a Meze na Kra-
kovskem nasipu v Ljubljani je 
tako nesrečno padla, da si je 
zlomila levo roko. 

Nesreča 
351etna Helena Kastelic iz 

vasi Razdrto pri Šmarju je dne 
6. oktobra na poti proti domu 
padla z voza in si zlomila des-
no nogo. 

o 
Tudi na Dolenjskem poplava 

Vsled zadnjega deževja so 
tudi po Dolenjskem nastopile 
povodnji. Najbol j prizadeta 
je bila pokrajina med Čučjo 
mlako, Dobravo, Otokom, 
Dramo, t j a do Hrvaškega 
Broda, k je r je bilo nad en me-
ter vode čez cesto. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 
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A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Prvi in najstarejši slovenski 

list v Ameriki. 
Ustanovljen leta 1891, 

Izhaja vsak dan razun nedelj, pone-
flsljkoT in dnevor po praznikih. 

Izhaja in tiska 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in uprave: 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Telefon: C A N A L 0098 

The First and the Oldest Slove-
nian Newspaper in America. 

Established 1891. 

Issued daily, except Sunday, Mon-
day and the day after holidays. 

Published by: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Address of publication office: 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Phone: C A N A L 0098 

Naročnina: 
..$5.00 
_ 2.50 
_ 1.50 

Za celo leto 
Za pol leta 
Za četrt leta 

Za Chicago, Kanado in Evropo: 
Za celo leto $6.00 
Za pol leta 3.00 
Za čftrt leta l - 7 5 

Subscription: 
For one year 
For half a year 
For three mon ths 

..$5.00 
_ 2.50 
_ 1.50 

Chicago, Canada and Europe: 
For one year $6.00 
For half a year 3.00 
For three months l . /o 

POZOR. — Številka poleg vašega naslova na listu znači, 
do kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker 
• tem veliko pomagate listu. 

Dopisi važnega pomena za hitro objavo morajo b i t i d o p o s k n n a uredm-
»tvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list. - Za zadnjo števdko^v tednu 
|e L do četrtka dopoldne . -Na dopise brez podpisa se ne ozira.-Rokopisov 
uredništvo ne vrača. 

Entered as second class mat ter November 10, 1925, at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. — 

P. A. Urankar: 

Amerikanski Slovenec -
Scandalsheet 

Življenje katoliških slovenskih izseljencev v Ameriki je 
bilo trdo in bojevito že v prvih letih. Razne neprrlike tu j ine 

mu zastavljale pot, da ni mogel napre j hitro m nemoteno, 
napre j k belemu dnevu boljšega živl jenja. Ni mu sel tu j i je-
zik v glavo tako kakor bi rad, niso mu šle tu je navade m sege 
tako brzo v kri, kakor bi r a d ; misel na domačo grudo, na ka-
tero je bil leto in leto navezan, pa je tudi bila coklja, čeprav 
bolj majhna . "Če primes za plug, glej napre j , ne nazaj , ce 
ne, nikamor ne boš prišel," pregovor, ki ga tudi Slovenci vča-
sih premalo vpoštevajo. Misel na domačo zemljo, ki mu je 
bila tako l juba, pa mu ni dala, česar je prosil in želel od nje, 
mu je krati la veselje, da bi zarezal svoj plug v tu jo zemljo 
krepko in trdo. Misel, da se bo čez dve leti ali tri leta povr-
nil in znova poskusil srečo pri domačem ognjišču, mu je mno-
gokdaj kalila pogled v bodočnost. Poleg tega ta osamelost 
v novih kra j ih . Kamor je prišel, je bil sam. tu jec med tujci, 
ni bilo domače lipe, kamor so se doma shaja l i ; ni bilo doma-
čih cerkva, kamor je doma tako rad zaha ja l in se zbiral s svo-
jimi sovaščani, ni bilo pri jaznih obrazov, ni bilo pr i jazne be-
sede. Pr i jaznost tu jcev ni domača prijaznost, ki tako dobro 
de v urah osamelosti in v težki tujini. Nepr i je tno je bilo pr-
vim izseljencem v vseh ozirih. Pomagali so si kakor so nfo-
gli. Otresali so se neprilik tujine, kolikor se je dalo, dokler 
ni zasijalo lepše solnce. 

Pred blizo štiridesetimi leti je zasijalo. In zaživelo je 
novo življenje. Ustanovili so si Jednoto, ustanovili so si cer-
kve, in pričeli izdajat i lastne liste. Dotok novih moči iz stare 
domovine jih je potegnil v s i ja jnejše življenje. Jednote, cer 
kve in časopisje so vrnili imenitno nalogo med narodom, bu-
dili in hranili so slovensko zavednost, kazali narodu pota po-
štenosti in mu daja l i poguma v boju z Ameriko za Ameriko, 
čuvali so svetinjo mater in siovenske, zemlje, vero v Stvarnika 
in Gospodarja naših življenj. Zgodovinar, ki bo po letih in 
lotih pisal o slovenskih katoličanih v Ameriki, bo moral na-
pisati, kar priznava in vidi danes vsak! Društva, ki so bila 
do danes tako kulturnega kakor so podpornega značaja , so 
bile one domače lipe, ki so da ja le Slovencu v Ameriki sloven-
sko domačnost in pri jetnost slovenskih večerov. Cerkve so 
bile zibelke premnogih slovenskih naselbin in ognjišče duhov-
nosti! Zavedal se je namreč slovenski izseljenec, da je vera 
blagoslov, ki dviga, in ne ki, ki tlači. Časopisi so pa bili trd-
na vez, ki je družila in edinila slovenska srca. Vsak teh naših 
kulturnih fak tor jev je vršil svojo nalogo kar najlepše. Vsi 
tri je skupa j so dali katoliškemu slovenskemu izseljeništvu 
moč in trdnost in zdravje za dolga leta. 

Časopisi. Ali ni med njimi bil vedno na prvem mestu 
"Amerikanski Slovenec"? V vseh dolgih letih svojega ob-
stoja je bil zvest slovenskemu imenu, slovenskemu jeziku, o-
hranil je značaj narodov. Bil je glasnik svojemu ljudstvu, 
glasnik, ki je spominjal ro jaka, da je rodom iz Slovenije, da 
mu teče po žilah slovenska kri, da mora ohraniti slovenski 
značaj , četudi od vseh strani silijo v njega tujci in tu je raz-

mere. Dokler boš ostal Slovenec, boš še "naš", ^ če zavrzes 
svoje ime in svojo besedo, postaneš slovenski tujec, tuj Ami-
rikancem in tuj svojim sorojakom. Ta princip narodnosti po-
zna sleherni narod in vsak narod ve, da je glasnik tega prin-
cipa angelj varuh domovine, angelj naše krvi in varuh naših 
slovenskih izročil. "Amerikanski Slovenec" je vedno prav od 
svojega početka branil ta izročila s tem, da je z lepo sloven-
sko besedo navduševal narod za slovenska društva, za sloven-
ske cerkve, za slovenske šole in slovenski oder. Poglej vse 
letnike od prvega do letošnjega, videl bpš, da ni pa las nikoli 
odstopil od tega svojega poslanstva. t \ 

Društva so imela v njem svojega zagovornika, svojega 
agi ta tor ja in vnetega sodelavca. Ni še dolgo, kar je dokazal 
naš zgodovinar Dr. Zaplotnik: Prva misel o ustanovitvi slo-
venske in katoliške Jednote "KSKJ." se je spočela v srcu za-
služnega urednika "Amer. Slovenca", Šušteršiča. Najbol j je 
netil te prve iskre "Amer. Slovenec". In dolga leta po usta-
novitvi je še vedno in vedno imel toplo besedo za razvoj in 
uspehe Jednote in jo ima še danes, sa j je skoraj v vsaki drugi 
številki beseda v prilog in pohvalo Jednoti, sa j ima skora j 
vsak drugi pisec "Amer. Slovenca" tudi za Jednoto dve, tri 
besede pobude. 

Slovenske cerkve na jde jo v "Amer: Slovencu" vselej od-
kritega pr i ja te l ja in poročevavca duhovnega in verskega raz-
maha. Ali ni bil "Amer. Slovenec" in je še danes na okopih, 
kadar je t reba braniti svetinje vere in verskega življenja. Da, 
časih je edini, prav edini časopis, ki si upa povedati nasprot-
niku v brk, kar mu gre. Vse drugo časopisje molči, ker so 
prežeti napačnega prepričanja, da je brezbarvnost in molčeč-
nost bol jša; češ, "kdor molči, devetim odgovori." Ne. Mol-
čečnost in brezbarvnost sta samo sestri zajčji strahopetnosti, 
če niste njeni hčerki. Neustrašenost v boju za verske princi-
pe in načela Cerkve je bila z "Amer. Slovencem" vselej, zlasti 
zadn ja leta. 

Slovenska šola je našla v "4mer.. : Slovencu" najboljšega 
navduševavca. Slovenska šola je našemu narodnemu telesu 
injekci ja nove mlade krvi. Vsak narod je t uka j v Ameriki 
zapisan smrti. Toda je vprašanje, keda j bo prišla zadnja ura. 
Na nas je, da ohranimo življenje temu narodnemu telesu ka-
kor dolgo mogoče. Slovenska šola mu je nova sveža kri, ki 
mu bo dala mladosti in čilosti še za desetletja, če le vrši tudi 
svoje slovensko poslanstvo. Poleg tega je šola vadniea ver-
skega življenja. "Amer. Slovenec" je navduševal rojake za 
slovensko šolo in kadarkoli so k je postavljali in blagoslavljali 
novo šolo, vselej je priskočil in napisal narodu toplo besedo 
za to našo na jbol j važno težišče narodnega razvoja. 

Slovenski oder. Ali ni tudi slovenska dramatika našla 
v "AmSr. Slovencu" zagovornika in pospesevavca. Slovenski 
oder je važen faktor za ohranitev slovenskega značaja in ime-
na v tujini. Oder nam kliče domovino v spomin in je že pre-
mnogim mladim pomagal, da so se izobrazili v sloyenskem je-

T KO SE GIBLJEMO V CLE-
VELANDU? 

Cleveland-C<*"inwood, O. 
Po dolgem času otožnega 

življenja sem se zopet dne 26. 
oktobra prav do solz nasme-
jala. Članice podružnice štev. 
32 SŽZ. v Euclid, O., so nam-
reč omenjeno nedeljo zvečer 
priredile prav lepo igro "Pri 
kapelici". Igra je sama na se-
bi precej žalostna, vendar je 
vmes tudi precej veselih točk. 
Posebno, ako imajo vloge v ro-
kah igralci kot so bili sedaj . 
Vsi brez izjeme so častno re-
šili svoje vloge; izvrstno so jo 
pogodili. Ne morem si kaj , da 
bi ne povedala, da sta me pa-
stir Jurček in oče Lipe tako 
zmešala, da sem mislila, da 
sem v Lipovcu v starem kra-
ju. Še danes me smeh drega, 
samo Če se domislim. Da so 
igralci tako fino igrali, je bi-
lo menda tudi to, ker so videli, 
koliko občinstva je prišlo igro 
gledat. Prav hvalevredno je, 
da gredo rojaki v Euclidu čla-
nicam SŽZ. tako na roko. Čla-
nice se pa tudi potrudijo, da 
vedno skrbijo, da se pri njih 
Zveza udejstvuje in sledi na 
menu, ki si ga je začrtala ta 
organizacija. Ondotni rojaki 
jim pa na ta način dobro z do-
brim • povračujejo. Lepo je, da 
gredo tako lepo roko v roki s 
č. g. župnikom Rev. Vukoni-
čem in častitimi šolskimi se-
strami, katere so bile tudi na-
vzoče. Vidi se, da vsi skupno 
delajo za napredek in pro-

ziku in slovenski oderski umetnosti. "Amer. Slovenec" je vse- , . 
le j bodril in pomagal narodu, kadarkoli je bilo treba, infor- *peh ondotne fa re sv Kristine. 

° i => I M„„ T5ivil." nvoriaoHnlf!! miral je dramatike o novih igrah in hvalil, č^sih tudi pograjal 
iz dobrega namena naše vnete in delavne dramatične klube po 
naselbinah. 

"Lastna hvala se pod mizo valja . . ." "Amer. Slovenec" 
se ne hvali sam. Jaz ga hvalim, ki nisem v nobeni zvezi z 
njim. Čutim) da je katoliško časopisje pot modernega misi-
jonstva in zdi se mi, da danes duhovnik mpra tudi pisati, če 
hoče biti pravi apostol Kristusov. Suha beseda v cerkvi da-
nes ne da zadosti. Pisana beseda je tudi pridiga in časih 
boljša kakor govor v cerkvi. Zato pišem. • 

Vse to pa sem zapisal zato, ker se je drznil nekdo v Gla-
silu KSKJ. napisati : "Youthful Slovenes wjill scan Slovenian 
Scandalsheets". Odgovori, če zasluži Slovenec ta barbarski 
titel, ki pritiče na jbol j in naj lepšo ravno ameriškim časopi-
som, ki drugega ne pogrevajo kakor škandale, uboje in umo-
r6. Na nikogar drugega ni mogel misliti <^otični pisec, kakor 
na "Amer. Slovenca". In ker sem jaz neposredni vzrok te i zi-
ja ve radi svoje kritike, zato sem napisal te* vrstice "v zagovor 
"Amer. Slovencu". Pravzaprav ne rabi nobenega zagovora. 
"Amer. Slovenec" je že dosti poznan širom Amerike in narod 
sam ve, k a j mu je ta list, da mu je do njega mnogq. Samo 
toliko, da posvetimo nekoliko v nehanje "naših bodočih vodi-
teljev", ki znajo tako "razsodno" pisati in "urejevat i" . 

Mrs. Pink, predsednica, 
Mrs. Stušek, tajnica, in Mrs. 
Petek, blagajničarka, so se 
prav lepo in složno obračale 
med udeleženci in se prav slo-
vesno držale. Zavedajo se. da 
složnost rodi napredek in dela 
veselo srce. 

Tudi podružnica št. 14 v 
Nottingham se pripravlja na 
lepo igro, katero bodo prire-
dile enkrat meseca decembra. 
Vsa čast zavednim iženam in 
dekletom. Lep pozdrav vsem 
miroljubnim članicam SŽZ. 

Mary Glavan. 

AVTO ZAVOZIL V HIŠO 

Chicago, 111. — Nenavaden 
obisk je napravil preteklo ne-
deljo z ju t r a j neki neznanec 
hiši našega ro jaka P. Cofa, 
1830 W. 22nd St. Zavozil je s 
ceste na hodnik in jo potem 
mahnil kar naravnost nap re j 
skozi steklena okna in vrata v 

prostore v pritličju, k je r se 
naha j a neko otroško oskrbo-
vališče. Pročelje prostora je 
seveda popolnoma razbito. 

. : o 
"Amerikanski Slovenec" j• 

največji slovenski dnevnik in 
najstarejši slovenski list v A-
tneriki. Naročajte | i t 

REVČEK ANDREJČEK NA 
EVELETHU 

Eveleth, Minn. 
Ne morem molčati, dasi je 

moja navada ta, da kar sam 
vidiš in zveš, zase ohrani. Za 
sedaj pa res ne morem. Da pa 
ne boste preveč ugibali, k a j bi 
bilo posebnega, vam povem, 
da smo imeli v nedeljo, dne 
19. oktobra* pri nas krasno 
igro. Vsakdo pravi, da ka j ta-
kega še ni videl. Povdarjam, 
da kdor hoče resnico povedati, 
tudi ne more drugače, kakor 
priznati. Škoda g. urednik, da 
niste vi bili pri t e j igri navzo-

či. Vi bi še vse lepše napisali, 
kakor bom jaz, ker jaz nisem 
dovolj sposoben. Pa n a j bo, 
bom vseeno začel. Jaz rečem 
to, da pred takimi igralci in 
igralkami klobuk doli. Nikoli 
ni občinstvo k a j takega priča-
kovalo. Ako bi jaz mogel sa-
mo povedati, kako lepo je 
igral Mr. M. Prebelič v ulogi 
revčka Andrejčka. Kakor u-
stvarjen je bil za to ulogo; 
menda ga ni boljšega igralca 
za take uloge, kakor je on. — 
Potem Hrastar je jako lepo 
ponašal bogatega kmeta. — 
Kmetove hčere so tako lepo u-
bogale, čeravno težko, vendar 
se niso mogle upirati očetovi 
trdi besedi, ker očetova bese-
da jim je bilo sveta. Jako lepo 
nas je zabaval neumni Janez. 
Še otrokom se je "krejzi Ja-
nez" dopadel, ki je iskal Ma-
ričko na drevju. Njegova izvo-
Ijenka Špela nas je pripravila 
do takega smeha, da bi bili 
kmalu popokali. Bila je v res-
nici prava gorenjska "dečva". 

Vmes je bila še tudi prav za-
spana ižena>, ki se ji je vedno 
zdehalo. Malo je manjkalo, da 
ni cela dvorana začela zdeha-
ti, ker smo videli njo. Prav go-
tovo so jo "prištelali" iz ka-
ke prav posebno zaspane de-
žele. Ta je morala biti poseb-
no na to učena, ker to je po-
sebej težko izvajati. Dalje, da 
bi še videli Franceta, izvoljen-
ca županove hčere, kako je 
svoji izvoljenki na vse načine 
stre gel in koliko je moral pre-
stati, ker oče župan, ko je iz-
vedel, da mu hoče hčer odpe-
ljati, ga je strašno zaničeval. 
Mene je jeza prijela, da bi bil 
tistega ošabnega kmeta malo 
prijel za vrat, ker je tako gr-
do delal z njim. Nad vse lepi 
so pa bili lovci; kako so se oni 
postavljali, da bi jih celo. noč 
gledal. Pa kako so znali loviti 
dekleta in žene. Vse bolj kot 
zajce. Videli smo tudi nekega 
policaja, kako se je imenitno 
držal. Smilili so se mi reveži, 
katere je gonil pred sodnika, 
ki je bil le župan. Da ne poza-
bim, n a j omenim še gostilni-
čar ja , kako grdo je gledal 
svojo mlado ženo, katero mu 
je hotel zapeljat i neki lovec 

Francelj se spoveduje. — 
Že tri tedne se Francelj s 26te 
javno spoveduje. Seveda vsak 
razume, k a j njegova spoved 
pomen j a. Ampak Francelj je 
vrlo prismuknjen, ako misli, 
da bo s takimi "grehi" svoje 
grehe zakril. Ako Francelj ho-
če biti res tako romantičen, 
zaka j ne bi napisal še par ko-
lon, kake stezice vodijo tja na 
"Nord Sajd". Ej, to bi ljudje 
brali o junaku Franceljnu, ki 
zna gladit stezice . . • -Ako je 
korajže, n a j poskusi! 

Zanimivost. — Ako hoče 
kdo izmed tistih, ki posečajo 
prireditve ozir. " p r e d a v a n j a 
slovenskih socialistov 
Lawndale, videti, kako mački 
hodijo okrog vrele kaše, tedaj 
na j tak ali taka pri kaki taki 
priliki vpraša " p r e d a v a t e l j e . 
kje je milijondolarski fond-
Vpraša na j , zaka j podvzet .1 e 

milijondolarski fond ni bil" 
inkorporirano nikjer drugJe> 
kakor na Lawndale. Vpraša 
naj , kdo vleče od p r e o s t a l e g a 
milijondolarskega fonda obve-
sti, ki znašajo, kakor se čuje. 
blizu $400.00 na leto. Vpraš8 

naj , kako je to, da pri n a j b o l t 
"naprednem" dnevniku «are" 
dijo vsakih šest' m e s e c e v P° 
pet tavžent izgube. Zahtev 

hO 
n a j stvarnega odgovora, pa " 
videl, kako znajo »mački mar ' 
širati svoj "marš" okrog vrele 

kaše. Poskusite in videli bote-
da je to vrlo zanimivo. 

Rigačem! — Ko ! s e n O ^ 
brozgo v lawndalski socia' 
stični tetki o odpustkih, m*-1,® 
prišla na misel neka dogod^ 
ca izza časa strankarskih 
jev takra t še slovenske . 
ške. Naši l jud je so skUc®_ 
shod. Liberalci in druga P 3 ^ 
ža je pa zunaj pred dvora11 ̂  
voglarila ter skozi okna de ^ 
la svoje neslane medklice, 
katerih je vsa modrost tak ̂  
elementov. Poslušavci so P0^ 
zvali govornika, n a j jim za«1'. 

trenutf 
dej*1' 

Mislil sem že, zdaj , zda j ji bo 
eno pripeljal, pa se je le ved-
no premislil. Tudi stari vdo-
vec, ki je bil na zadnje zve-
zan, je prav imenitno igral. 
» 
Reči moram, da so v resnici vsi 
brez izjeme imenitno pogodili 
svoje uloge. Tako je treba ved-
no, potem l judje radi hodijo 
gledati igre in tudi k a j od tega 
imajo. Sedaj bomo pač še bolj 
nestrpno pričakovali, kda j 
nam boste igralci in igralke 

(Dalje na 4. strani.) 

g « osli 

ši usta. On je pa za 
postal in hladnokrvno 
Bodite vendar pametni, 
moremo mi zato, če z u n a j 
rigajo. To je njih pesem, d r 

ge ne znajo. In prešel Je 

dnevni red in program. 

1)3 

JI*' 
re-

ečje 

¥ 

Če se vmešava moški--
rička, že stokrat sem van1 

kel, da je t reba vsaj na j v 

pajčevine omesti, pa 
zopet našel veliko na div a . 
Ometel sem jo in vrgel v P t 0 

— Križ božji, g o s p o d . y 

bova plesala! Saj ste v r g , |ve 
peč plesno obleko mil°3 

za nocojšnji ples. 

vesti SO Najzanimivejše »—— , 
Amer. Slovencu; čitajte Sa 

Chronista Sontiacus: 

"Dom ob Soči" 
Zgodba iz zemlje zasužnjenih 

bratov 

hahaha! se je drugi 

je 

(Dalje.) 
"Govoril bo," so ugotovili in niso se do-

taknili vina. 
Res je začel govoriti. Po uvodnih bese-

dah, v katerih je hvalil lepoto krajev ob 
Soči, ki jih občudujejo od prvega dne, kar 
so prišli, da jih rešijo izpod nemškega 
jarma, je zagotavljal , da je v bodoče tre-
ba gledati in storiti vse, da se popravi, kar 
je vojna uničila, in se ustvari pogoje, ki 
omogočijo prebivalstvu gospodarsko bla-
gostanje. "Naši stranki", je nadaljeval , 
"so ti kra j i posebno pri srcu in n jena prva 
skrb bo, da vas pridobi in vam dokaže, 
kako ste lahko srečni in zladovoljni, ker 
ste postali državl jani velike Italije . . .'v 

"Volivni shod hočejo imeti," je šepnil 
sosed sosedu. 

"Zato vino, 
nasmehnil. 

"Ali na j ga poslušamo do konca?" 
tiho vprašal tret j i . 

"Počakajmo, če ne bo prehudo!" 
"Nič, pojdimo, saj nismo v Kalabriji , 

da bi se dali kupovati!" 
"Potrpi, potrpi! . . ." 
"V Italiji ni danes tako, kakor, bi želeli. 

Mnogo starega, mnogo gnilega je in zato 
smo nastopili z listo bojevnikov, katerih 
znak je snop. Vse je z nami in zmagali 
bomo . . . Upamo, da se postavite tudi vi 
ob našo stran . . ." je nadaljeval govornik. 

"Svojo stranko imamo! Ka j vam je po-
treba naših glasov, če ste gotovi zmage!" 
se je opogumil Kovač k glasnemu medkli-
cu in je vstal. 

"Tako je, tako j e ! " so mu pritrdili od 
vseh strani in tudi vstajali. Sandrini jih je 
miril in prosil, n a j poslušajo do konca, a 
niso se dali pregovoriti. Tudi oni, ki so 
bili bolj boječi, so. vstajali. 

"Kdor hoče, na j le ostane!" je rekel Ko-
vač in odšel. 

Sandrini se je obotavljal, ko so mu ho-
teli plačevati. Mislil je, da se pomirijo in 
ostanejo. Pa niso. Nekateri so pustili de-

nar kar na mizi, drugi pa plačevali Nini 
in gostilna se je izpraznila. Snoparski agi-
ta tor j i so bili ob sapo in kar zeleni od je-
ze, zaka j da bi se jim upali domačini ta-
ko postaviti po robu, niso pričakovali. 
Tudi Sandrini ne. 

"Ali so imeli že kak shod?" so ga vpra-
šali. 

"Tu ne, a v Kobaridu pač. Dosti, jih ni 
šlo t ja , a oni, ki so bili, s t rahuje jo druge. 
Tudi vikar je bil . . je povedal San-
drini. 

"Ali je povsod tod t a k o ? " so hoteli ve-
deti. 

"Mislim, da. Jaz imam svoje zaupnike 
in storil sem, kar sem mogel. Obljubili so 
mi, da bodo z nami. č e bodo držali ob-
ljubo, je vprašanje. Aneksije še niso,.pre-
boleli!" se je opravičeval Sandrini in po-
jasnjeval položaj. 

"O na j le počakajo! Čez štirinajst dni 
bo drugače! Jim že pokažemo, kdo,smo!" * >i= 

Avto s črnosrajčnimi agitatorj i je od-
drdral iz vasi. Gostilna se je spet polnila. 
Mnogi izmed onih, ki so jo bili popoldne 
zapustili, so se vrnili. Radovednost je pri-
gnala tudi druge, ko So slišali, k a j je bilo 

pri Budinovih. 
"Hoho, Sandrini, ali je še k a j vina o-

s ta lo?" so se prinorčevali v izbo. 
" K a j so rekli gospodje?" Ta shod si 

bodo zapomnili, hahaha! . . ." 
"Pisali bodo, da je bil lepo obiskan in 

da smo vsi Križiščani. z nj imi! . . ." 
"Veste, nič niste napravili prav. Ujezili 

ste jih. Kdo ve, če se ne boste kesali. Re-
kel sem vam prej, da premislite," je govo-
ril Sandrini in skuš&l biti miren, dasi ga 
je greblo in bi jim rad povedal k a j gor-
kih. 

"Nič se ne bomo kesali, nič! O, videli 
smo, če bi mogli in se upali, bi planili po 
nas. Kar škripali so vsi z Jusičem vred!... 
Za kozarec vina se res ne bomo prodajal i ! 
Zda j ga pa le prinesi, Sandrini, a na naš 
račun! Zaslužili smo ga, ko smo tako lepo 
in mirno razbili volivni shod tvojih črnih 
pr i ja tel jev! . . . " 

Sandrini je prinesel, kar so naročili, a 
potem ni ostal med njimi. Slabe volje je 
bil in je šel spat. Nina jim je stregla, do-
kler niso odšli. Fan t je so bili zildnji. Pred 
hišo so vstopili v vrste in odšli pojoč na 
sredo vasi, k jer so nenadoma utihnili. Dva 
karabinjera iz Kobarida, ki ju že dolgo 

ni bilo ponoči v Križišče, sta se bil« p . 
vila in jih razgnala. , 

"Aha," so dejali fan t je , "to je P l a ^ 
za razbiti shod!" Previdni so bih ^ j 
se niso postavljali. Razšli so se, a o ^ 
strani so se oglasili se v lepo » a j s K 0 . ^ 

je od b l i ž ^ 
njih :fuh, glasni vriski in odmevalo 

robov, kakor da se oglaša 
je vesel mladega zdravja . • • 

VII. 
Take nedelje Križišče še ni videlo-
Pri Sandriniju je teklo vino. ko 

ki 

da ? 
, , borjatC 

točijo na koritu. Jozel j je stal 
nih vratih. Dobre volje je že bil 111 . 

. . . \r trobi1 
je ljudi, ki so prišli mimo, v H ^ (ic-
"Danes je še zastonj, 
nar ! Le notri, možje in fan t je 
ga bali, sa j nima kosti!" . 

"Po maši, po maši, Jozelj . k o f 1
m U 

/al-
j ali domačini in 

jutri bo že 
ka j 

dodaren na tu je stroške!" s C nJ \ 0 ' 
e redek se je 

količani iz sosednih vasi so P** 
pred gostilno, brali u r a d n e voi bi la » 
— slovenska z lipovim c v e t o m ^ b j . 
raz t rgana — in se dregali, ces, ^ j n 

"Če ga točijo zastonj, 
branili; sa j ni, da bi moral P« ^ njim-
driniju v obraz, da ne bos vo 



Sigurno, tudi to moramo povedati. Poslovodja naše podružnice je 

Ivanom in Wist Iranom! 

Metropolitan 
State Bank 

2 2 ° 1 WEST 22nd STREET, CORNER LEAVITT ST. 

Kapital 1 $200,000 
P»-eviiek in nerazdeljen dobiček $300,000 

NOVA DOBA ZAHTEVA NOVE 
METODE 

List "Amerikanski Slovenec" prihaja danes na dan s posebnim naznanilom vsem svojim dra-
gim naročnikom (cam), kakor tudi vsem ostalim Slovencem ugledne slovenske n a s e l b i n e 

v Milwaukee - West Allis. 
TO VAŽNO NAZNANILO JE, DA S TEM NAZNANILOM OTVARJA "AMERIKANSKI SLOVENEC" V MILWAUKEE SVOJO 

"Podružnica Amerikanskega Slovenca*' 
JOHN PERNICH, poslovodja 

723 WEST NATIONAL AVENUE, MILWAUKEE, WISCONSIN 
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"ROLL OF HONOR" BANKA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 

723 West National Avenue 

odraslega, tako da mu poma 
ga prilagoditi se k spreminja-
jočim razmeram. Vzgoja odra-
slih ima solidno gospodarsko 
ozadje. Ali vzgoja odraslih je 
tudi potrebna za to, ker ljud-
je imajo več prostega časa na 
razpolago in težijo po popol-
nejšem načinu življenju. To 
stran problema najbol j zago-
var ja profesor Jacks, ravna-
tel j Manchester College-a na 
Angleškem, ki sedaj predava 
po Združenih Državah. On ho-
če, da se rokodelstvo reši od 
popolnega razsula, tako da tu-
di v mašinski dobi ostanejo one 
vrednote, ki so delo rokodel 
ca, kateri je imel v izvrševanju 
zaseben interes in ponos, da je 
izvršil stvar ki je lepa in po 
trebna. 

"Izvršiti kako delo s spret-
nostjo je resnični poklic člove-
ka," pravi Dr. Jacks. "Žalibog 
pa miljoni ljudi dandanes ne 
potrebuje veče spretnosti kot 
izvrševati kak stalno se ponav-
ljajoči pogib. Zato ta delavec 
nima nikakega interesa v 
končni produkt. Vsled tega 
mora človek na j t i v svojem 
prostem času priliko, da da je 
izraz svoji osebni zmožnosti in 
nagonu, da neka j prispeva k 
splošnemu dobru. Drugače člo-
vek zgubi svojo polno vred-
nost pred samim seboj in po-
stane le del človeka. Njegov 
prosti čas n a j mu pomaga, da 
odkri je samega sebe kot "po-
polnega človeka". 

Raba prostega časa je ena 
izmed točk v programu letoš-
njega "ameriškega vzgojnega 
tedna", ki se bo letos vršil v 
novembru med 10. in 16. Svrh 
tega " tedna" je da se publika 
poduči o aktivnosti, idealih, 
uspehih in potrebah šolstva 

Vzgoja za rabo prostega ča-
sa, ali v praktičnem pomenu, 
boljše prilike za vzgojo v u-
metnosti, glasbi, industriji in 
splošni kulturi, je bil predmet 
tridnevne diskusije letočnjega 
shoda newyorške državne uni-
verze v Albany. Dr. Jacks je 
bil eden izmed glavnih govor-
nikov. 

V "Am. Slovencu" izhajajo] 
najzanimivejše povedi, »li iifc 
citate? 

ZA VARNOST IN PRIPRAVNOST JE BANKA ZA 

VAŠO SOSEŠČINO IN V NJEJ 

" K a j 'Roll of Honor' banka pomeni za me kot 
vložnika pri Metropolitan State Bank?" Kolikokrat 
se stavi to vprašanje. 

Pomeni mnogo. V resnici, pri izbiranju banke se 
mora polagati največjo važnost na varnost in ta za-
vod ds|je svojim vlagateljem dvojno protekcijo, in 
sicer s tem, da iz lastne volje vodi svoj rezervni 
sklad (previšek in nerazdeljeni dobiček) tako viso-
ko, da je 50% večji, kakor njen kapital. Ta rezerv-
ni sklad je nad petkrat yečji od legalne zahteve, ki 
jo določa illinoiški državni bančni department. To 
J e vaše izredno sredstvo varnosti. 

Ena banka izmed peterih je lahko usposobljena 
k ° t "Roll of Honor" institucija. 

Ta "Roll of. Honor" banka se poleg tega, da vam 
d a Je več protekcije, kakor je zahteva zakon, tudi 
t r udi v vsakem oziru, da vam da posebne vrste 
vl.iudno in prijazno postrežbo. 

Metropolitan State Bank 
1,0(1 nadzorstvom države in chicaške Clearing House 
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"PODRUŽNICO AMERIKANSKEGA SLOVENCA" 
Zakaj in čemu jo otvarja? 

Tam, k je r je bila doslej realitetna pisarna. Tore j sredi med vami bo, za vse vas na zelo pripravnem kraju . 

Kako pa "Podružnica Amerikanskega Slovenca" zgleda? 
. I-Im, ne preslabo! Ampak najbolje bo to vedel vsak(a) naš(a) naročni|k(ca.), p r i j a te l j (ca ) ako pride sam(a) te dni, ali pa kadar 

bo čas in prilika in si jo ogleda. Prav vsak dobrodošel! 

Mr. Pernich ima v prostorih podružnice velikansko "mapo" ali zemljevid naše stare domovine Slovenije. Na te j "mapi" stoji naj-
brž tudi vas, v kateri si bil Ti, ki čitaš te le vrstice rojen in preživel svoja mlada leta. Ali želiš videti, k je stoji tvoja rojstna vas na 
"mapi" ? Ako tako, t e d a j Te prijateljsko vabi Mr. John Pernich, da prideš v "Podružnico Amerikanskega Slovenca" in si ogledaš "mapo" 
in na n j e j svojo vas, nato pa še podružnične prostore. In ako boš storil to, boš natančno znal, k je se naha ja "Podružnica Amerikanskega 
Slovenca" v Milwaukee. Pridite vsi! Vsi dobrodošli! 

Petindvajset odsto delavcev 
v Združenih Državah je zapo-
slenih v obrtih, ki so bile po-
polnoma nepoznane pred tri-
desetimi leti. Naloga šolstva 
je, da pripravlja mladino k 
lovim nalogam in da tudi po-
laga odraslim, da se prilago-
dijo stalno spremenjajočemu 
se industrijalnemu svetu. 

Na letnem sestanku organi-
zacije National Education As-
sociation je njen ta jn ik J . W. 
Brabtree predaval o razmer-
ju šolstva napram industrijal-
nim in socijalnim problemom 
današnjega dne. Trdil je med 
drugim: "Pred nami so proble-
mi prilagoditve, ki so bolj 
resni in velikanski kot oni, ki 
So sledili za svetovno vojno. 
Nikaka vojna ne bi mogla raz-
rušiti obstoječih razmer bolj 
radikalno, kakor to dela jo no-
Ve iznajdbe in mašinerije. Ni-
kaka vojna ne bi mogla uniči-
ti tovarne, ki so postale zasta-
l e , ali reducirati nj ih rabo 
takor se to vrši vsled spre-
memb splošnih potreb in vsled 
konsolidacije. Stroji so razme-
jili in razgnali delavstvo te-
kom zadnjih treh let v takem 
razmerju, da je stvar postala 
Verlo resna. 

"Te spremembe so morda v 
dobro — za daljno bodočnost. 
Vse je odvisno od inteligence 
ln hitrosti, s katero se delavec 
Mlagodi novim razmeram. 
Razvoj v preteklosti je bil po-
topen in se je vršil brez težav, 
^'fti je stroj prevzel mesto de-
'avca, so se odpirale nove vr-
ffe obrti, ki so nudile delo. Lah-

je bilo vzdrževati ravnotež-
•'e- Ali v poslednjem času so 
%ari prišli iz ravnotežja. In-
dustrija in f inanca je pretkla 
v8e v organizaciji in moči in 
*ko g r n o prigii v n ered . Seda-
tl'1e Pomanjkanje ravnotežja 
utegne biti posledica okolšči-

da smo pospešili razvoj in-
dustrije in finance, med tem 

0 so druge vrste razvoja za-
d a l e . Kar se tiče šolstva, je 
Vegova naloga, da pospeči 
^i lagojenje potom vzgoje." 

Kakor rečeno, 25% današ-
njih delavcev izvršuje taka de-
.a ' ki so bila neznana pred 30. 
"i- Naloga šole je torej, da 
zŠoji mladino na nove razme-

fe> ob enem pa da prevzgoji 

Kje se bo pa "Podružnica Amerikanskega Slovenca" nahajala? 
Kje je "SOUTH SIDE TURN HALL" to ve vsak Milwaučan in West Alličan. Vidite ravno tam bo! Njen naslov bo: 

Pa še neka j ! 

S L O V E N S K A K N J I G A R N A 
v kateri se bodo dobile vse slovenske knjige, ki so na trgu. Slovenska knj igarna je tako velikima naselbinama, kakor sta Milwaukee — 
West Allis zelo potrebna. Okrog 15,000 Slovencev, kakor se trdi, da štejeta imenovani naselbini, izmed teh sigurno veliko čita slovenske 
knjige, te ali one vrste. Naročati knjige po pošti, pošiljati za iste denar in drugo, kar s tem v zvezi, je zopet marsikateremu sitno. Mnogi 
odlašajo in odlašajo s pisanjem in naročanjem knjig po pošti in nazadnje r a j e ostanejo brez knjig. Marsikje je tako. Ako bi bila pa 
slovenska knjigarna v naselbini,bi pa šli po knjige. Zato bo naselbinama zelo ustrdženo s slovensko knjigarno. 

3. 

4. 

V naklonjenost vsem Slovencem in Slovenkam v Milwaukee in West Allisu se priporoča: 

Kdo bo vodil podružnico? 

Zato, da bo "Amerikanski Slovenec" nudil svojim številnim naročnikom imenovanih dveh slovenskih naselbin boljšo postrežbo v 
vseh ozirih. Zlasti nuditi našim naročnikom obeh naselbin vso ugodnost, ki mogoča pri naročanju in obnavljanju naročnine na list. Marsi-
kateremu se zdi sitno pisariti in po pošti pošiljati naročnino za list. Vsem takim bo sedaj to delo prihranjeno. Naročniki se bodo poslu-
ževali sedaj kar podružnice, ki je v njihovi sredi, oziroma jih bo obiskoval n jen vodja, ki je naš pooblaščeni zastopnik ravno otvorjene 
podružnice. ' i ;

: ^ 

V prostorih "Podružnice Amerikansk'ega Slovenca" bo 

Kaj pa se bo vse dobilo v tej slovenski knjigarni? 

Vse vrste devocionalije, kipe, molitvenike, rožne vence in druge te vrste predmete. 

Vse slovenske Viktor in Columbia plošče, ročne in druge gramafone. 

1. 

2. 

Vse slovenske knjige, ki jih je mogoče dobiti na trgu. To so povesti, romani, znanstvene in učne knjige vseh strok. Slo-
venske igre, slovenske pesmarice, za vse vrste glasbenike. 

Vse pisalne potrebščine, pisemski papir, samopojne peresa vseh vrst (Fountain Pens), navadna peresa, svinčnike, pi-
salne zvezke, tinta in drugo. 

"Podružnica Amerikanskega Slovenaa" bo urad, kjer bodo naročniki naročali in obnavljali naročnino za list in naro-
čali druge stvari, ki so v zvezi z našim podjetjem. To torej bo reprezentirala naša podružnica v Milwaukee. 

ugleden 
Mr. John Pernich 

in pošten slovenski mož, ki bo šel vsakemu z njegovo ljubeznivo dobro voljo na roko. 

Mr. Pernich je bival doslej v Chicagi, k jer je vneto sodeloval na polju slovenske dramatike in 
slovenske pesmi. Kot tak bo Milwaučanom gotovo dobro došel, saj so med nami take moči vrlo redke. 

Mr. Pernicha vsem našim dragim naročnikom(cam) in vsemu slovenskemu narodu v Milwaukee 
— West Allis in tamošnji okolici naj topleje priporočamo, da mu grejo na roko, zlasti pri razšir jevanju 
našega lista. Sprejmite ga kot rojaki svojega r o j a k a ! 
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IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadal jevanje z 2. strani.) 

zopet k a j pokazali. Rečem 
vam, da vam bomo vsi hva-
ležni. 

Zima se nam približuje in 
sneg nas bo kmalu zakril. Po-
kazali so nam ga že, kakšen 
bo letos. Celi teden smo imeli 
že pravo zimo, da nam je mraz 
pobral in uničil več vrtnih pri-
delkov. Ni za pomagat. Kar 
je, je. — Ženijo se v našem 
mestu kar na debelo. Zadnji 
se je poročil starejši sin spo-
štovanega ro jaka Mr. Marti-
na Shukleta. Za nevesto je šel 
pogledat noter doli na Elkar. 
Menda jih ni dovolj v našem 
mestu. No, pa sicer pa vsak po 
svojem okusu. Mi mu vendar 
ne bomo neveste izbirali, ker 
to si že vsak sam poišče. Poro-
čilo se je letos že toliko dru-
gih, da bi jih bilo za cele li-
tanije. Ker pa ne vem njiho-
vih imen, bom prihranil naše-
mu faranu, ker on vsako leto 
natančno pove, kdo skoči v 
zakonski jarem in kdo se za 
vedno od nas poslovi, ker on 
ima vse bolje zapisano kakor 
jaz. Sedaj mislim, da sem moj 
dopis precej daleč povlekel in 
je najbolje, da neham in pu-
stim še drugim nekoliko pro-
stora. Pozdrav vsem naročni-
kom, posebno pa še Eveleth-
čanom. Eveletčan. 

o 
ZGREŠENO MNENJE SVO-

BODOMISELCEV 
Cleveland-Collinwood, O. 

Vsak človek, pa n a j si bo še 
teko neznaten in pozabljen, 
prejme od Stvarnika svojo po-
sebno vlogo, ki jo je dolžan 
dobro in prav igrati in izpolni-
ti; tako govori. vsakemu člo-
veku dovolj jasno razum in 
tako ga razven tega še uči kr-
ščanstvo. Svobodomiselci pa 
imajo o tem drugačne pojme; 
s svojimi nazori hočejo vsiliti 
razumu neko čudno vlogo in 
krščanstvo — n a j se zavrže 
med staro šaro. V svoji nadu-
tosti gredo še preko tega tr-
deč, da je vera zločinska in 
sploh malikovalstvo; v tem-ti-
či usodna njih zmota, ki svo-
bodomiselce tako rezko ka-
rakterizira. Pri tem se še na 
vsa usta bahajo, da so le oni 
"ugledni" člani človeške druž-
be. Takega člana se smatra 
brezdvomno tudi Mr. Ambro-
zich, ko podaja v Prosveti št. 
248 svoje notranjo razpolože-
nje, katero razklada tako-le: 

" . . . katoliški cerkvi gre 
vendar prvenstvo v uničevanju 
kultur in držav. Zgodovina 
nam pove, da je že dosedaj 
vsaka dežela propadla kultur-
no in gospodarsko, k je r je za-
gospodoval kleiikalizem oziro-
ma vera — in v tem gre prven-
stvo baš katoliški veri." 

Ta fundamentalno zgrešeni 
• pojm prikliče nehote vpraša-

nje, ka j je dobrega storilo kr-
ščanstvo za človeški rod in 
k a j je storilo svobodomisel-
stvo? — Ni nam dano t u k a j 
naštevati vse nepregledne pri-
dobitve, ki jih je prinesla med 
človeštvo luč sv. vere, sa j nam 
zgodovina dovolj jasno govori 
in pričuje o udejstvovanju' kr-
ščanstva, ki se sveti skozi sto-
let ja kot morski svetilnik v 
temni noči. Svobodomiselstvo 
pa ima malo ali še nič za po-
kazati, pred vsem pa to, da 
privede svoje privržence naj-
večkrat med — koprive. Rad 
bi izvedel od Mr. Ambrozicha, 
katera država je propadla ra-
di katoliške vere; ako Prosve-
tar škili na zahodno-rimsko 
državo, n a j *le bo potolažen, 
kaj t i mogočno rimsko cesar-
stvo r.i propadlo radi katoliške 
vem, temveč razuzdanosti , ne-
moralnosti in objestnosti, ki 
so lirezdvomno izrodki svobo-
domiselstva. 

Kajpak , tudi faš izem' zna 
dopisovalec obrniti na svoj 
mlin: " . . . v Italiji je postala 
katoliška cerkev na js lavnejša 
opora krvoločnega fašizma..." 

To je neumestno in podlo 

obrekovanje od strani dopiso-
valca, ko spravlja kat. cerkev 
v zvezo s fašističnimi nasil-
stvi, radi katerih je že cela 
Evropa na nogah, a nobenemu 
niti na misel nfe pride, da bi 
udrihal radi nasilja po katol. 
cerkvi, ka j t i vsak dobro zna, 
da bi bila to gorostasna laž; 
edino "ugledni" člani okrog 
Prosvete si drznejo blatiti ve-
ro in cerkev na rovaš fašizma. 

Na j bi ti gospodje ra je po-
gledali malo v kroniko faši r 
stičnih grozodejstev, k je r je 
črno na belem zabeleženo, da 
mora razven učiteljstva naj-
več občutiti fašistična nasilja 
ravno kat. duhovščina. To pri-
čuje požig vikarijata v Drež-
nici, odhod tržaškega škofa 
Dr. A. Karlina iz Trsta, van-
dalski naskok in požig slovan-
ske cerkve sv. Spiridiona v Tr-
stu, ki je bila ena najkrasnej-
ših cerkva v Primorju, in ne-
šteto slov. duhovnikov, ki so 
bili šiloma pregnani od faši-
stov. Pa ne samo slov. duhov-
ščina, marveč tudi nemški du-
hovniki v Tirolu so podvrženi 
fašističnim šikanam; ravno ta-
ko ital. duhovščina enako ob-
čuti fašistični jarem ter beži 

ti je potrebno, da, tudi pri 
majhni plači in v času dragi-
n je varčujemo kadar in kjer-
koli moremo. Za naš delavski 
razred ni boljše in primernej-
še in zanesljivejše tvrdke ali 
banke, k je r bi varno naložili 
svoj krvavo prisluženi denar, 
kakor je ravno Stavbinsko in 

Ako še ni stavbinskega in po-
sojilnega društva v vaši na-
selbini, ustanovite si ga ! 

Slovensko stavbinsko in po-
sojilno društvo (North Shore 
Building and Loan Ass'n.) o-
tvori novo 39. serijo delnic z 
dnem 1. novembra. Rojaki, se-
zite po teh delnicah. Čim več 

posojilno društvo. V ta dru- jih kdo vzame, tem bolje. Del-
štva vlagate denar polagoma, 
kakor vam pač razmere dopu-
ščajo. Samo malo svoto vsaki 
teden ali mesec. Polagoma se 
pa denar namnoži in naraste, 
da je že lepa svota, ki vam 
prav pride v potrebi. S tem, 
da vlagate svoj denar v doma-
če podjet je , pomagate seveda 
največ sami sebi, pa tudi svo-
jemu sosedu in sploh celi na-
selbini. 

Stavbinsko in posojilno dru-
štvo posojuje vaš denar popol-
noma varno, na prvo vknjižbo 
(First Mortgage), ali proti 
varščini, vloženi v gotovini ($ 
za $) . Denar vložen pri stav-
binskih in posojilnih društvih 
je bolj varno naložen, kakor 
na katerikoli banki pa n a j bo 
državna ali deželna. Pri Stav-
binskih in posojilnih društvih 
se ne špekulira z raznimi bon-

daleč proč od fašizma tako, idi in "stocks", ampak se poso 
da je moral celo vodja ital. 
l judske stranke, Don Sturzo, 
bežati. To znači, da je katoT. 
cerkev tako daleč proč od fa-
šizma, kot je n. pr. Mr. Am-
brozich daleč proč od stopiške 
cerkve. 

ju je svojim delničarjem na pr-
ve vknjižbe do 62% vrednosti 
njihovih posestev. Kdor si de-
nar izposodi, si mora tudi na-
baviti toliko delnic, za kolikor 
ima posojila, ($100 na delni-
co). Vsaki teden ali mesec po 

Za fašisti pridejo na vrsto tem plača gotovo svoto po 25, 
seveda zvonovi: ". . . kdo hu-
diča pa jih je prelil v kanone? 
Ali ne baš oni, kateri so jih po-
pre j blagoslavljali? . . ." 

To je že stara pesem, ki jo 
prepeva sedaj Mr. Ambrozich. 
Kat. cerkev ni nikdar blago-
slavljala orožja, kot bi to rad 
dal razumeti mali Lojzek, pač 
pa je blagoslavljala ljudi, ki 
so bili primorani iti na bojišče. 
Kakor vsaka mati, ki ni mo-
gla ne preprečiti ne zabraniti 
sinov odhod, je svojemu sinu 
gotovo dala svoj blagoslov in 
mu 'želela vse najboljše, tako 
je tudi cerkev spremljala svo-
je sinove po bojiščih in jih to-
lažila, zavedajoč se svoje na-
loge, biti zvesta spremljeval-
ka slehernega zemljana od zi-
belke do groba. 

In zvonove ni nihče rado-
voljno dal, temveč z Žalostjo 
so morali gledati, ko jih je 
vojna vihra metala iz zvoni-
kov, pri čemur so se dogajali 
tudi tragični prizori. 

Glavni namen dopisoval .n 
pa je posvečen seveda Rev. 
Trunku, kateremu bi napr >d-
n jak n a j r a j e pero iz rok vzel, 
pa se je fantiček opekel, če-
prav korajžno zavpi je : ". . . k 
vragu z vašimi litanijami, 
Rev. Trunk!" Tu se pokaže, 
kako "ugledni" člani človešk'2 
družbe so ti naprednjaki , ki 
Rev. Trunka tako dobro pla-
čajo za njegove podučljive be-
sede, da ga celo k vragu poši-
l j a jo in se iz Marije Tolažnice 
Žalostnih, kateri je posvečena 
cerkev v Stopičah, norca dela-
jo. V tem obstoja vsa napred-

'na modrost, ki se zrcali v za-
f rkavanju . Marsikatera ovca 
se je že izgubila in še je vzela 
pravo smer, je prišla zopet 
naza j in bila dobrodošla, toda 
veliko slabše pa je "štatliv" 
konj, ki s svojimi pojmi in na-
zori iz lepe ceste v "graben" 
sili; s takim konjem se ne da 
gotovo nič opraviti. 

Karol Skebe. 

nice so kakor znano po 12*/>e 
ali 25c tedensko, in po $100.00 
enkratno vplačilo, ki nosi po 
4y-ic/o obresti letno. Društvo 
ima sedaj večjo svoto denar ja 
na razpolago in ako kdo želi 
posojila, ga sedaj lahko dobi, 
ker je seda j primeren čas za 
to in mu ne bo treba čakati, 
da pride na vrsto. Pozdrav! 

Math Ivanetich. 

KORISTI STAVBINSKEGA 
IN POSOJILNEGA DRUŠTVA 

Waukegan, 111. 
Zima je pred durmi in živo 

srebro se približuje vsaki dan 
bližje "0" . RavnO tako gre sko-
ro z delavskimi razmerami v 
naši naselbini, tudi proti ničli. 
V par tednih bodo odpustili še 
te delavce, ki so zaposleni pr: 
zunanjih delih, potem bodo ti 
popolnoma okušali Hooverje-
vo "prosperiteto" pri mrzli pe-
či, ali morda celo .pod milim 
nebom. Da se za prvo silo za-
varujemo proti mrazu in lako- javke ne izsesajo. 

ali po 12 i/o c z obresti vred na 
vsako delnico, in tako začne 
hraniti že takoj prvi teden, da 
bo plačal svoj dolg kadar do-
ba poteče. Ako bi pa na pri-
mer valuta na posestvih padla, 
je vendar izguba nemogoča, 
ker se je posodrlo na 62%, 
prihranil je že polovico in 
morda še več in mortgage je 
še vedno na polno svoto. Tu ni 
kakor na banki, ker banka nič 
ne ve, odkod bo prišel denar, 
ko poteče čas posojila. Tuka j 
je denar že pripravljen, ko 
dolžnik plača vsaki teden ma-
lo svoto in v 6 letih in 3 mese-
cih (25c tedensko), ali 12 le-
tih (121/oc tedensko), je ves 
dolg popolnoma plačan, da ta 
ko skoro sam dolžnik niti ne 
ve, da je ta dolg plačal. 

Pri stavbinskih in posojil-
nih društvih je popolnoma za-
sigurana varnost. — Rojaki! 
Pristopajte in vlagaj te svoj 
denar v stavbinska in posojil-
na društva. Ako še ni v vaši 
naselbini tega prekoristnega 
društva, ustanovite ga. Vsa ta 
društva so pod državnim nad-
zorstvom. — Kakor se čuje, 
nameravajo rojaki v Jolietu 
ustanoviti tako Stavbinsko in 
posojilno društvo. Čas je že, 
da se tako prekoristno dru-
štvo že ustanovi v tako veliki 
naselbini, k je r bi rojaki veliko 
koristili sami sebi in svojim ro-
jakom posebno v teh tako kri-
tičnih časih, ko človek potre-
buje mala posojila po $100, 
$200 ali $300. Pri takozvani 
Finance Corporation vas tako 
oderejo, da morate za $100 
plačati naza j skoro $200. Pri 
Stavbinskem in posojilnem 
društvu pa ne plačate niti 
centa več, kakor po 6% obre-
sti letno. Ako imate svoj de-
nar naložen na banki, ki vam 
plača po 3'/< obresti letno, bi 
bilo veliko bolje, ako bi svoj 
denar vložili v Stavbinsko in 
posojilno društvo, ki je bolj 
zanesljivo, kakor banka, in ki 
vam plača več obresti (4i/>'/' 
pri North Shore Building and 
Loan Ass'n.) in ki vam plača 
obresti od dneva, ko vložite 
svoj denar, pa do dneva, ko ga 
dvignete. Ako ga pa na banki 
dvignete med 1. jan. in 30. 
jun., ali med 1. jul. in 31. dec., 
ne dobite nič obresti. Tuka j pa 
dobite obresti za vsak clan 
brez razlike, kadar ga vložite, 
ali kadar fea dvignete. V p n i 
vrsti na ta način pomagate sa-
mi sebi, ker dobite več obre-
sti in drugič pomagate svoje-
mu sosedu, da ga finančne pi-

Rojaki! 

SLAVNOSTNI BANKET 
Chicago, 111. 

V t re t j e gre rado. Te besede 
sem večkrat čul doma, pa ne 
samo čul, tudi izkusil sem nji-
hovo resničnost. Kadar sta dva 
kmalu drug za drugim umrla, 
smo prav z gotovostjo priča-
kovali t re t jega. Prav često se 
je dogodil t re t j i slučaj smrti. 
Jaz, ko sem šel od maše iz 
stolnice 25. oktobra, sem na 
potu domov razmišljal tako-
le: 18. oktobra sem bil na slav-
nosti zlate poroke v Cicero, 
danes sem bil pri slovesnosti 
zlatega jubileja — k a j če bi 
se v kratkem vršila kaka slav-
nost fn bi jaz bil zraven, ker 
v t re t je gre rado. In istina. V 
hrvaški narodni dvorani so 28. 
t. m. priredili veličasten ban-
ket v čast patru Bonu, župniku 
hrvaške f a r e v Se. Chicagi, po-
vodom njegove povrnitve iz 
Evrope, k je r je bil tri mese-
ce. Na ta banket so povabili 
tudi našega župnika p. Anzel-
ma. A on je mene pooblastil, 
da grem na banket in pozdra-
vim p. Bona. Jaz sem bil tega 
jako vesel, še posebno pa zato, 
ker se je izpolnilo, da v t re t je 
gre rado. 

V torek popoldan sem se 
napravil, kakor se spodobi za 
slovesnost. Da pridem prav go-
tovo o pravem času v So. Chi-
cago, sem se odpravil popol-
dne. A ker cestne kare št. 5 
tako počasi vozijo in na vsa-
kem vogalu obstoje, sem se 
pripeljal že ponoči v So. Chi-
cago. Med vožnjo me je malo 
mikalo, da bi bil izstopil na 
92. cesti in šel malo pogledat 
v novo mehikansko cerkev, 
k je r se je ta večer vršila ve-
lika slovesnost na čast sv. Ju-
du Tadeju. A ko sem se pri-
peljal do omenjene ceste in je 
bila že popolna noč, sem se 
premislil in negotov, bom li 
mogel naj t i cerkev v temni no-
či, sem namero opustil in sem 
se napre j peljal do slovenske 
cerkve. Pogledam na uro; šest 
je šele, a banket se prične ne-
kako ob 8. Zato jo krenem čez 
cesto .k mojemu staremu pri-
ja tel ju Sebaharju. Fan t j e in 
dekleta so bili doma, razen 
dveh deklet, ki sta pa tudi 
kmalu prišli z dela. Oče Seba-
har mi je pravil, da >že ne de-
la 13 mesecev in tudi fan t je in, 
dekleta ne delajo, razun dveh 
starejših hčera, da so slabi 
časi in se še ne ve, k a j vse pri-
de. Jaz sem mu zagotavljal, 
da bo drugo leto odpravljena 
prohibicija, tovarne za pivo 
se bodo odprle ir< na milijone 
lj"Udi bo zopet delalo. Razgo-
var ja la sva se o prejšnjih 
boljših časih in gojila upanje, 
da bo že še enkrat dobro. Pri 
odhodu sem si ogledal podrt 

mostovž pred hišo, kamor so 
pred mesecem dni ponoči ob 3. 
zavozili t r i je fan t je in so z av-
tomobilom čez mostovž butili 
v hišo. Pa to ni bilo prvikrat, 
že štirikrat poprej so avtomo-
bili po vsej sili hoteli vdreti v 
hišo. Zato so že Sebaharjevi 
hoteli prodati hišo, ki je neka-
ka postaja, kamor se zalete pi-
jani avtomobilisti, a so za en-
krat odnehali. Mostovža pa 
tudi nočejo popraviti in jezi 
jih, da si pijanci s svojimi av-
tomobili za cilj zaletavanja 
sem in t j e njihovo hišo izbira- doživel 
jo; če bi ne bila hiša trdno 
zgrajena, keda j bi jo bili že 
podrli, mi je zatr jeval oče. — 
Res so mu pri zadnjem zaletu 
naredili nad 100 dolarjev ško-
de, a bi že utrpel to,* da bi le 
fan t je in dekleta delali. So pa 
res vsi pravi kerlci in koliko 
jih j e ! Kdor izmed vas bi rad 
videl 10 junaških, močnih in 
velikih mladih Sebaharjev, 
na j se o priliki ustavi v South 
Chicagi v hiši nasproti sloven-
ske cerkve in Oče mu bo s po-
nosom pokazal nad vse čvrste 
fante in dekleta. 

Na banketu je bilo nas du-
hovnikov osem, faranov patra 

ne rojake. Najbol j navdušeno 
za svoj narod je govoril Fa-
ther komisar p. Blaž. Tudi jaz 
sem bil pozvan od -stoloravna-
telja g. župnika Milana Hra-
niloviča, da na j k a j povem. 
Trije prominentni angleški go-
spodje, zastopniki So. Chicage 
v mestnem svetu, so v svojih 
govorih poudarjal i svobodo tu 
v Ameriki in p. Bonu želeli še 
nadal jnega napredka v svo-
bodni deželi svobodne države. 
Zadnj i je govoril p. Bono in 
nam natančno povedal, k a j je 

v Mostaru in pozneje 
v Zagrebu. Vsi smo ga napeto 
poslušali. Ravno polnoč je bila 
ura, ko je končal svoj govor 
p. Bono. Nato bi bili radi vsi 
Hrvati z gospodom govorili in 
mu izrazili vernost in zaup-
nost. 

Father je pripeljal iz domo-
vine mladega frančiškana La-
dislava Ljuboviča. Tudi tega 
gospoda so navdušeno po-
zdravljali . Nekako ob pol 1. 
smo se razšli. 

Vidite, kako se mi v Chicagi 
dobro godi. Kje r je kaka več-
ja reč, pa mi g. župnik p. An-
zelm pravi : Alfonz, vi bote 
šli namesto nas drugih. — Da 

T. . n n .n „ .bi se le zopet prav kmalu o-Bona pa do 200, pa vec mo-' . tvorilo k je ka] m da bi me po-
horino on CP ^ " *• ških kot žensk. Kuharice so se 

prav postavile, iz kuhinje take 
dobrote, katere mora vzeti in 
se jih poslužiti na jbol j izbir-
čen človek. Družba je bila ja-
ko vesela in ko je minila ve-
čerja, so se vrstili navdušeni 
govori v hrvaškem in angle-
škem jeziku. Vsak je izražal 
veselje, ker se je p. B. srečno 
vrnil med svoje dobre in ver-

slali kot svojega zastopnika. 
P. Alfonz, O.F.M. 

o 
SV. MISIJON IN DRUGO IZ 

FRONTENAC, KANS. 
Frontenac, Kans. 

Dolžnost me veže, da dam 
v javnost in naznanim naše-j 
mu slovenskemu ljudstvu, da 
bodo vsi vedeli, da smo imeli 

sv. igjsijon od 23. do 26. ok-
tobra. Sv. misij on je imel č. g-
Rev. P. Odilo. Udele'zilo se ga 
je jako lepo število ljudstva. 
Veliko jih je opravilo tudi sv. 
spoved in prejelo sv. obhaji-
lo. Za vedno nam bodo ti 
dnevi ostali v spominu, ker kaj 
takega še nismo imeli, kar 
smo v Ameriki. Imeli smo sv. 
misij on že pred 2 leti, pa ta-
krat ni bilo tako lepega in ve-
selega pet ja , kakor sedaj. Že-
leli bi, da bi se to večkrat pn 
nas ponovilo. Zato se častite-
mu gospodu prav iz srca za-
hvaljujemo in se mu še za na-
pre j priporočamo, da bi nas 
še večkrat obiskali. S svojimi 
lepimi govori nam je č. g. mi-
sijonar segel v srce, kakor 
morda še nikdo pred njim. 

Mrs. Ana Terlep, dobro 
znana soproga Mr. Franka 
Terlep, ki je trgovec v Fron-
tenac, si je na nogi nekoliko 
ranila kur je oko. Vsled tega 
je prišlo zastrupi j en je. Pokli-
cani zdravnik se je izrazil, da 
ni druge pomoči, kakor da no-
go odrežejo. Poklicali so s* 
dva druga, ki sta isto izpove-
dala. Peljali so jo nato v Mt. 
Carmel bolnišnico v nedeljo, 
dne 26. oktobra. Drugi dan so 
ji odrezali nogo v kolenu. 0-
pe racijo je srečno prestala-
Želimo ji, da bi skoraj popol-
noma okrevala ter se kmalu 
povrnila med svoje domače 
zdrava in vesela. 

Delavske razmere so tukaj 
prav slabe in veliko je lju^1 

brez dela. Pozdrav vsem 
ročnikom. 

Jožef Zore, zastopnik-

i 

Zavod kvalitete In postrežbe od leta 1912. 

Zaloga vse vrste pohištva in Radijev 
za gotovino ali na lahke obroke 

2105-11 WEST 22nd STREET Telefon Canal 6138 CHICAGO, ILL. 

GOVORIMO TUJEZEMSKE JEZIKE. 
/ 

Naša trgovina je najs tare jša te vrste v naselbini. S pošteno postrežbo in obra-
tom se je naša trgovina,razvila, kakor se je. Zadovoljiti v vsakem oziru naše odje-
mlace, je bil vedno naš glavni cilj, kakor bo tudi v bodoče. Kdorkoli je začel kupo-
vati pri nas — kupuje stalno pri nas, to radi postrežbe, dobrega blaga in radi zmer-
nih cen. — Vabimo i Vas! 

NAJNOVEJŠE 
slovenske romane in povesti, 
znanstvene in učne knjige* 
dramatične igre in pesmari-
ce, molitvenike in druge 
knjige ima vedno v zalogi 

PODRUŽNICA 

Amer. Slovenca 
723 W. National Ave., 

Milwaukee, Wis. 
(3301) 

takozvane "BUN-
G A L O W P O R C E -
L I R A N E PEČI" , 
ki imaoj poseben 
prostor na koncu 
za kurjavo s pre-
mogom, na drugi 
strani pa s plinom. 
Prav moderna in 
praktična peč. O-
glejte si jo v naši 
trgovini. Te peči 
prodajamo sedaj za 
izredno nizke cene. 
Poslužite se te pri-
like. Sedaj poseb-
na oena: 

VELIKA IZBIRA 

si 

kuhinjskega pohištva 
miz in stolov. Posebno ku-
hinjskih miznih sestavo, 
kakor ga vidite na sliki. 
Trdno delani po najbolj-

topoklicni zanesljivi 
firmi, ki svoje izdelke 
garantira. Te vrste ku-
ninjske sestave dobite p " 
nas, pet komadov od 

$17.95 
NAPREJ. 



Vse slovenske Viktor in Columbia plošče, katere 
s<? navedene v oglasih v tem listu se dobijo v proda-
jalni 

Podružnice Amer. Slovenca 
723 W. NATIONAL AVE., MILWAUKEE, WIS. 

Pojdite: TJ o plošče tja. da jih obenem slišite, kakšne so. 

Jacob Gerend Furniture Co. 
704-706 West 8th Street, Sheboygan, Wis. 

Priporočamo naš pogrebni zavod. Dobite nas podnevi in ponoči. 
Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po zmernih cenah. 

Telefon: 377-J — 1080-W. 

Četrtek, 6. novembra 1930 AMERIKANSKI SLOVENEC 

POD VAŠKO LIPO 
(Spomini in dogodki Father Miklavčiča) 

AEROPLANE "MEČEJO" V ZRAK 

KAKO SEM POSTAL FRANČIŠKAN? 

Darovčev ata v Berwynu 
Me je vprašal, k a j me je pri-
vedlo do tega, da sem postal 
frančiškan. Jaz sem mu pove-
di ,da je frančiškanu bolj od-
Prto polje delati za blagor na-

rojakov. Svetni duhovniki 
"navezani le na en k r a j , na 

faro, a f rančiškan pa kot 
nar gre iz enega k r a j a v 

ega in tako spozna mno-
rojakov in deluje za n j e 

tu, enkrat tam. V mno-
® krajih sem že deloval za 
5as narod, odkar sem franči-
škan, 

Kako sem prišel do tega, da 
vstopil v frančiškanski 

• Ze doma v starem k r a j u 
[ttn zaprosil vspre jema pri Sa-
f'Jancih, ker le ti imajo na j -

P°sla z mladino in ravno 
Pa mene na jbo l j veseli. Pra-

služboval na raznih kra j ih , 
ka r bom pozneje na tanko o-
pisal, a danes ni časa, moram 
hiteti, da p re j odgovorim < na 
vprašanje , kako sem postal 
f rančiškan. Leta 1923. so f ran-
čiškani kupili v Oakdale f a r -
mo in so sporočili javnosti, da 
bodo postavili tam samostan 
in odprli šole za študente. Jaz 
sem bil t a k r a t v Leadville, 
Ko sem bral v Edinosti o na-
meri frančiškanov, sem pisal 
koncem leta 1923. da pridem I 
na f a rmo nj im pomagat , ako ' 
so voljni me sprejet i . P. Hugo | 
t edan j i komisar mi je odpisal, ' 
da n a j le pridem. Ko sem v 
Leadville vse uredil in dobil 
od škofa v Denver ju dovolje-; 
n j e sem prišel 5. avgusta1 

1924. v Chicago k sv. Štefanu, 
k j e r je bil župnik p. Kazimir 

'.sem škofa a škof so odk lo - , i n P- L e o kaplan. 
m°Jo prošnjo. Nato sem p 0 prihodu v Chicago pa ni-

Angleški vojaški zrakoplove! delajo nove poizkuse, po kater ih bi se mogel z ladje cd-
poslati aeroplan v zrak. S posebnimi pripravami in s pomočje stisnjenega zraka se "od-
pihne" aeroalan s hitrostjo 45 milj na uro v zrak, kjer se lahko sam naprej vzdrži. 

nikova matere ter jo je od te 
dobila pokojnikova soproga 
na dan poroke. Največ ja red-
kost pa je velika zlata vaza, v 
katero je za takn jen šopek cve-
tic iz zlata. Grobnica je bila 
tako skrbno skrita, da je doslej 
še niso bili našli razbojniki, ki 
so sicer oi'opali skoro vse fa ra-
onske grobove. 

Nemogoče. — Gospod rav-
natel j , vlogo stare čarovnice 
bo igrala na jbo l je vaša so-
proga. 
....— To je izključeno. 

— Z a k a j pa ? 
— Ker ni na svetu junaka, 

ki bi imel toliko poguma, da 
bi moji ženi izročil to vlogo. 

5% 
Sto®, 

eraval pristopiti k lazari-
a tudi tu mi je spodlete-

' ® kapucini v Škof. Loki smo 
j že popolnoma domenili. 
^ °nat me je hotel sprejet i . 
L.̂ Pet je prišla vmes ena 
j,58' zapreka. Ko sem uvidel, 
1'kamor ne morem vstopiti.. 

"tirno odložil to željo po-
iof ^ o v n i k in sem lepo za-
^I jno pasel ovčice na Vrhu 
^;Treh Kral jev celih 16 let. 

Hji! ®e u h a J a l a m i s e l 
ak r e ( j ; a s e m j 0 hitro za-

Httll, 
i ^ u a r j a 1. 1921. sem pa 
^ Franku M-ivšku v Collin-
j k . v Clevelandu in sem med 
t6 zapisal to le : ako ima-
| aJ preveč denar j a , pošlji-

meni, da grem v Ameri-
»z nisem to za resno mi-

>t'a Frank je pa to pismo 
'^.'al in t ako j sklenil ' potr-

ro jakih doma od sv. 

sem šel v Lemont (na sedanjo 
f a rmo) , ampak pridržal i so me 
v Chicagi. Občevanje z f ran-
čiškani in premiš l jevaje nj ihov 
izvrsten namen mnogo koristi-
ti slovenskemu narodu, mi je 
vzbudilo zopet željo stopiti v 
kak red .A nisem zaprosil naj-
prvo frančiškane, pač pa sem 
pisal- provincijfelu redovnikov! 
Božje Besede v Techny, da me, 
spre jme v ta red. A on je od-j 
pisal, da sem že prestar in bij 
se težko držal redovnih pravil, j 
Nato so me frančiškani poši-j 
l jali na razne k r a j e in so z me-j 
noj lepo očetovsko ravnali . To: 
me je nagnilo, da sem p. Kazi-j 
mir ja , ki je med tem časom po- ! 

stal komisar, prosil, n a j me! 
vzame kot t r e t j e redn ika v redi 
in da bom nosil redovniško ob-i 
leko. On je bil že pr ipravl jen 
to storiti. Ko je pa leta 1926. 
prišel sam provincijal p. Re-

Kraljev in res mi je prav galat iz L jub l j ane v Ameriko, 
sta se provincijal in p. Kazimir 
domenila zaradi mene. P. Ka-
zimir mi j e povedal, k a j misli 
p. provincijal. Ako bi bil le 
kot t re t j e rednik član njihove-
ga reda me lahko pozneje kak 
predstojnik odslovi zlasti če bi 
imel na razpolago dosti mla-
deničev ki hočejo stopiti v pr-
vi r e d ; na jbo l j pametno je, da 
grem po končanem evharistič-
nem kongresu v novicijat in ta-
ko stopim v L red. Meni je ta 
odločitev uga ja la in sem se 
koncem jul i ja podal v novici 
j a t v Paterson, N. J . Tam se 
me l jubeznjivo sprejeli in niso 
rekli, da sem prestar , s tar sem 
bil 49 let. 

5. avgusta so me preoblekli. 
Kot novinec sem imel marsi-
kako težavo in tri mesece so 
me precej t rdo držali, a jaz 
sem vstraja l . Nazadn je sem se 
tako privadil, da bi bil po kon-
čanem nov ic i j a tu ' na j r a j e ostal 
v Paterson. 6. avgusta 1927. 
sem naredil prve neslovesne 
obljube in drugi dan 7. avg. so 
že po me prišli iz New Yorka. 
Nato so me moji predstojniki 
pošiljali sem in t j e in nazadn j e 
sem prišel j a n u a r j a 1929. v 
Johnstown, k j e r smo z božjo 

pomočjo ustanovili novo faro 
sv. Male Terezi je za Slovence. 
Tam sem bil do juni ja letoš-
njega leta. Juni ja so me pokli-
cali predstojniki v Lemont v 
samostan, da se v t reh mesecih 
pr ipravl jam na večne obljube 

NI MOGEL PREBOLETI 
ŽALITVE 

Ely, la .— Bogat samski far-
mar, R. Truhlar , je bil areti-
ran, ker je4vozil avto v pija-
nem stanju, in nato z bondom 
izpuščeni. Ponosni fai 'mer pa 

Pred temi obljubami sem imel j e t 0 aretaci jo smatral za tako 
precejšnje dušne boje, a z žalitev časti, da je ni mogel 
Božjo pomočjo sem jih prema- pozabiti. Šel j e na dom svo-
gal in tako sem na Marijin jega bra ta , k j e r je vzel puško 
praznik 8. septembra delal jn s e ustrelil, 
slovesne obljube in postal pra-
vi f rančiškan I. reda. Z Marijo 
sem začel, ko sem na praznik 
Mari je Snežnice 5. avgusta bil 
preoblečen in prejel frančiš-
kansko obleko in 8. septembra 
na dan rojstva Mari je Device 
sem napravil pa večne oblju-
be. Tako upam, da mi bo Ma-
r i ja pomagala, da zvest osta-
nem svojemu stanu. 

o 

osebi spustili 
vsem telesu. 

mehurčki po 

poslal vse potrebne pa-
in ček za 25,000 keon. 

|P08Tede moram omeniti da 
ž, a k r at bilo več kot 100 kron 

dolar, Ustrašil sem se 
tiek a ' k e r je pa isti dan bilo 
iS|ti

aj duhovnikov pri meni, 
!f„ Jlm povedal vsebino pi-
ku Rekli so mi, n a z a j ti ne 
) „ Pošiljati, pojdi v Ameri-
}j,Ce ti ne bo všeč prideš pa 

0 ^azaj . Nato sem se za-
vi Oprav l ja t i . Prodal sem 

V s e premičnine in 
kv

 2ato dobil več tisoč dinar-
^ ^0 l icem f e b r u a r j a sem se 
U »edeljo poslovil od sv. 

Kraljev 'vth" 
'»j,1 Potrebnimi tti 

oborožen z 
dokumenti 

t^ °nzulatov raznih držav 
\ izstopil pot v Ameriko 

H 0
l r o I s k o i n & v i c ° n a F r a n _ 

' Frišedši v mesto Havre 
l ^ o r a l par dni čakati . 4. 
V S e m se na ladij i La 
\ £Ce odpeljal proti Ameri-
ko62 osem dni 
H 

- 12. marca 
°b 10. dopoldne že bili 

^ Yorkom in smo 
Vf. v;rli v obl jubl jeno deže-

večer in še dva dni 
J ^ f a l v New Yorku pri 
"^^anih. 15. marca sem 

Clevelandu. Nato sem 

TO 1N_0N0. 
UTRUDLJIVA PARADA ZA 

KRALJEVSKI PAR 
Sofia, Bulgaria. — Kra l j 

Boris in kra l j ica Yoanna sta 
preteklo nedel jo v polni meri 
okusila kral jevsko čast, obe-
n e m pa. tudi, n a d l ^ ^ a g t . s ka-
tero je časi zdrufeena. Z bal-
kona sta morala namreč priso-
stvovati paradi , katero je tvo-
rila množica 150 tisoč l jud i ; 
povorka se je vlekla skozi ce-
lih šest ur. Pa rado so ustavili, 
ko so opazili, da je kralj ica 
že tako u t ru jena , da je že bli-
zu omedlevice. 

ZAGONETNI RASTLINSKI 
STRUPI 

Splošno znana stvar je, da 
so nekatere rastline strupene. 
Mi vemo, da pomr je vsako leto 
precej l judi vsled zastruplje-
ni a z gobami. Otroci se dosti-
kra t zastrupe s strupenimi ja-
godami. V Ameriki raste rast-
lina (rhus toxicodendron), ki 
povzroča nevarne kožne bo-
lezni. Strup, ki se n a h a j a v teja> 
rastlini, se imenuje "toxico-
dentrol". Ta s trup spada med 
na jhu j še strupe. Neki znan-
stvenik si je dal koma j deseti-
no miligrama tega strupa na 
roko in prav kmalu se mu je na 
koži izpustilo na stotine me-
hurčkov, roka pa mu je močno 
zatekla. Pri nekem drugem 
poskusu so dali človeku na ro-
ko le dvestoti del miligrama 
tega s t rupa in roka je t ako j 
začela otekati, od samih bole-
čin pa človek ni mogel spati. 
Za t re t j i poskus so vzeli le ti-

GROB EGIPTSKEGA DU-
HOVNIKA 

V Dolini kral jev je odprava, 
ki preiskuje počivališče farao-
nov, odkrila grob velikega sve-
čenika Ra-Uera in naletela v 
n jem na celo vrsto zanimi-
vosti. Ko so grob odprli, je za-
dišalo izNnjega po svežih vrt-
nicah, dasi daleč na okoli v 
pustem skalovju ni niti ene cve-
tice. Duhovnik je bil gotovo 
l jubi te l j prijetnih duhov in si 
je tudi svoj grob tako uredil, 
da je počival v blagodišečem 
prostoru. Kakor so dognali, 
veje prijetni, duh iz dveh ala-
bastrovih vaz. ki sta na I?oseb- : z g u h e naredili 
no umeten načen prepojeni z j n e m d n e v n i k u , pa bode videli, 

UREDNIKOVA POŠTA 
—Naročnica, Eveleth, Minn. 

— Vašega dopisa nismo pri-
občili. To, ka r je pisala lawn-
dalska te tka, seveda ni res! 
Keda j pa je še ona resnico pi-
sala? Lagati in obrekovati ir 
neresnico poročati je njen? 
stara navada. Zatelebani in 
zaslepljeni so oni, ki takemv 
lažnjivemu časopisu, kakor je 
lawndalska te tka , sploh ka. 
ver jamejo. Za Vas je pa bolje 
da se v to polemiko ne vmeša 
vate. Pozdravl jeni in se še o 
glasite. 

—J. B., Detroit, Mich. — 
Vaš dopis ne bomo priobčili. 
Afera , ki se je skuhala na 
Lawndale, je lawndalska juha 
in jo n a j lepo na Lawndale 
použijejo, če hočejo. V našem 
listu te godle ne bomo mešali. 
Fab jan ni mislil tako. — Na 
Lawndale zavi ja jo . Tisto o 
"petdese takih" je mislil po-
polnoma drugače. Povedati je 
le hotel, da je pokojni urednik 
iste na lahek način zaslužil — 
ne pa k a j drugega. Na Lawn-
dale so pač l jud je , ki radi za-
vijajo. Vpraša j te jih n. pr.. 
kako je to, da so v zadnj ih še-
stih mesecih zopet pet taužent 

pri socialistič-

Veselil se je. — Oprostite, 
gospod, da p r iha jam k vaši 
soprogi tako pozno. P r iha jam 
namreč naravnost od dame, 
kateri sem moral odrezati sle-
po črevo. Z d a j pa izvolite po-
kazati jezik, milostiva. 

— K a j ji ga hočete odreza-
ti, gospod doktor? — vpraša 
mož ves srečen. 

ŠIRITE AMER. S L O V E N C A ! 

rožnatim parfumom. Grob se-
stoji iz več prostorov ter so v 
enem našli kip iz alabastra , ki 
predstavl ja vso rodbino po-
kojnega žre ca. V drugem pro-
storu zopet je postavljen spom-
inski steber, na katerem je po-
drobno popisano vse slavno in 
pobožno živl jenje pokojnika. 

Na isti način je vpodobljen 
tudi slavnostni pogreb velike-
ga duhovnika, zraven pa je iz 
klesana molitev, ki jo je sesta 

kak odgovor bote prejeli . Do-
kler slepi n e ' spregledajo, ali 
pa nočejo spregledati , se lah-
ko tako dela . . . 

POPRAVEK K DOPISU IZ 
CONNEAUT, O. 

V št. 211 Amer. Slovenca je 
bilo v dopisu iz Conneaut po-
motoma zapisano, da je umrla 
v stari domovini mati Mrs. An-
gele Berus. Čitateljem, katere 

3 to mešanico so namazal i ro-
ko. Učinek je bil seda j manj-

ŠIRITE 'AMER. SLOVENCA!'jši, vendar pa so se poizkusni 

vsebina grobnice priča o sil-
nem bogastvu pokopanega. Po-
sebno veliko je raznih so l r i z 
alabastra , preds tavl ja j očih 

sočinko*1 miligrama" strupa^ ki f ! e t e ž i v f ] i ' Postavljene okoli 
,o mu pr idejal i dve kapl j i olja. duhovmka ali pa 

spravljene v posebnih kletkah. 
Med dragocenostmi je tudi 
ogrlica s 4000 rubini, ki so na-
brani na prekrasno zlato veri-
žico. Oprrlica ie bila. last, dnhnv.-

vila pokojnikova družina. Vsa je oni dopis zanimal, bodi po-
vedano, da je umrla stara je 
mati omenjene Mrs., po do-
mače tudi Mežnar jeva mati. 
— Štorklja je vasovala pri 
družini Lyiibi in ne Syubi, ka-
kor je b i l o ^ dopisu.^ 

Pom. urednik. 

SRČNA ZAHVALA 
Barberton, Ohio. 

Vsem svojim sorodnicam in 
pr i ja te l j icam se najpr is renej -

: še zahva l ju jem za prireditev 
I tako krasnega "Surprise par-
| ty" k mojemu rojstnemu dne-
! vu. Ni mi mogoče popisati iz-
Inenadenja , ki me je objelo, ko 
sem stopila v dvorano in za-
gledala pred seboj okrog mi-
ze do petdeset svojih sorodnic 
in pri jatel j ic , na mizi pa velik 
"Cake" in krasen šopek cvet-
lic. Nisem mogla verjeti , da je 
mene t aka čast doletela in 
solze so mi prišle v oči, ko sem 
spre jemala vaše čestitke in ko 
ste mi poklonile krasen dar , 
za katerega Vam Bog stotero 
poplačaj . Ta večer mi bo ostal 
v t r a jnem spominu. 

Lepa Vam hvala vse moje 
pri jatel j ice, ki ste se trudile in 
ki ste bile navzoče. Zavzelo bi 
preveč prostora, ako bi nave-
dla vsa imena. Zagotavl jam 
vas pa, da vam bom na razpo-
lago ob enakih prilikah. 

Hvala lepa tudi muzikan-
tom, ki so igrali vesele poskoč-
nice, da je bilo vse židane vo-
lje. Enako se zahva l ju jem tu-
di pevskemu društvu "Javor-
nik", ki je prišlo in zapelo par 
lepih. 

Še 
enkrat vsem skupa j ti-

sočkratna hvala. 
Frances Bertoncel 

(Ogl.) in hčerke. 

Katoliški Slovenci oglašajte 
svoje prireditve v "Amerikan-
skem Slovencu"! 

•§? «5??+rf? 4 'fc'Sb'k'k'&fifk'k'iffc'k* 
PALACZEV P0GREBNIŠKI D O M 
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Naša postrežba je brezplačna, kar 
se tiče rabljenja naše mrtvašnice. — 
Smo na razpolago Chicagi, Ciceri, 
Berwyn in vsem predmestjem. — Pre-
važamo umrle osebe iz vseh delov me-
sta v našo mrtvašnico. — Cene nizke, 
postrežba točna. — Automobili na raz-
polago za vse slučaje. 

FRANK E. PALACZ 
Registrovani embalmer 

Tel. Canal 1267. Res. Rockwell 4882 

1916 W. 22nd St. near Lincoln, 
CHICAGO, ILL. 

'̂uuMumiminninmimiinî  

- A. GRD1NA IN SINOVI 
trgovina Pohištva in Pogrebni Zavod 

6 0 l 9 S. Clair Ave.—1053 E. 62nd St., Cleveland, O. * 
Za vse naša p o d j e t j a odgovar ja en telefon 

h HENDERSON 2088 
U r n i ture , Radio, Victrolas, Records, AMBULANCE. 

A S T L*E IN NAGELJNI, 1 D U C A T 35c 

GLADI0LY 
I K, n*rezane 

U UCAT . 3 5 C EDEN DUCAT 25c 

K o l a r F l o r a l C o . 
6 l Q ( P R E J J. J. KOLAR & SON) 

22nd Street Telefon Cicero 1230 

DRUŠTVA KRSCANSK1H 
MATER IN ŽENA POZOR! 

Knj igarna "Amerikanski Slovenec", je te dni 
izdala nove društvene knjižice, v kater ih so "PRA-
VILA in OBREDNIK", ki se rabi pri sprejemu in 
društvenih shodih. V teh novih kn j igah so dodane 
tudi Lavretanske litanije Matere Božje. Besedilo 
pravil in obrednika je preuredil preč. g. pater Odilo 
Hanjšek, O.F.M. misijonar in odgovar ja jo sedanjim 
potrebam in razmeram maternih društev. 

Društva in čč. gg. župniki, ki so nas popraševali 
po teh knj igah jih seda j lahko dobe. 

Knj ige so močno t rdo vezane v platno in stane 
posamezni komad 35c. Društvam in čč. gg. duhov-
nikom pri večjih naroČilih dovoljujemo poseben 
popust. 

Knjigarna 
Amerikanski Slovenec 

g d n i n a oceanu 
P R E K O CHERBOURGA 
6 DNI PREKO BREMENA 

Potujte v in iz 
JUGOSLAVIJE 

na na jh i t re j š ih parnikih , Kar 
jik plove, 

B R E M E N 
E U E C S ^ A 

nem parniku 

COLUMBUS 

130 \V. Randolps St., 
Chicago 

ali na znanem ekspres-

Za navodila vpraša j t e svojega 
lokalnega zastopnika ali 

NORTH GERMAN 

LLOYD 

1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

iz ter javamo račune tvrdk, posameznikov in kor-
poraci j ter imamo pri tem pred očmi, da izvršimo 
opravilo v obojestransko korist. 

Merchants & Miners Bank 
CALUMET, MICH. 

Podružnice: 

HECLA ST. LAURIUM, SIXTH ST. RED JACKET 
Premoženje Čez $5,000,000. 

POZOR! 
Velika Blasnikova 

Pratika 
za leto 1931 

J E T U K A J ! 

Cena 20 centov 
S POŠTNINO 

Pišite takoj po njo dokler 
v zalogi. 

Pratika je letos prav izvrstno ure-
jena in bo vsakemu ugajala. 

Zastopniki in razpečevalci Pratik 
naj prijavijo, koliko jih želijo. 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amer. Slovenec 
1849 West 22nd Stseet, 

Chicago, 111. 
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SIR H. RIDER-HAGGARD: 

Hči cesaija Montezume 
ZGODOVINSKA POVEST 

Iz angleščine prevel Jos. Poljanec 
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Pozne je se je to vedno zgodilo, razen ka-
dar sem jedel z Montezumo samim. Knegi-
n j a Otomi je zaslovela po mestu kot "blaže-
na kn jeg in ja , mil jenka Tezkat l ipokova Se-
ga in praznovernost sta bili pri t em l judstvu 
tako močno ukoreninjeni, da so menili, da je 
na jveč ja čast za njo, ki je bila ena izmed pr-
vih žensk v deželi, ako je oni, o ka terem so 
za k ra tko dobo menili, da je duša sveta, bla-
govolil želeti n jeno družbo pri mizi. Gostija 
se je nada l jeva la in požuril sem'se in vprašal 
Otomi, k a j pomeni vse to. 

"Ža l , " je zašepetala , " t i ne veš in j az si se-
d a j ne upam povedati. Rečem ti pa to le : dasi 
ti, ki si bog, lahko sediš, k j e r želiš, vseeno 
pride ura, ko boš moral ležati na mestu, k j e r 
ne želiš. Pos luša j : po jedi izjavi, da je tvo-
ja žel ja , da se greš i zp reha j a t po vrtovih te 
palače in da te moram jaz spremlja t i . T e d a j 
bo prilika, da lahko govoriva." 

Ko je bila gostija končana, sem res izjavil, 
da želim iti s kneginjo Otomi i z p r e h a j a t se 
po v r tu ; odšla sva in hodila pod svečanimi 
drevesi, ki so bila ovita z vi jugast imi prame-
ni sivega mahovja , visečega z vseh vej, ka-
kor da bi ves gozd pokrivale sive b rade cele 
a rmade starcev, se m a j a l a in otožno šeleste-
la v hladnem nočnem zraku. Toda žal, n ik jer 
nisva mogla biti s a m a ; kakih dva jse t kora-
kov za nama je sledila cela množica plemi-
čev strežnikov z zalimi plesalkami in godci, 
oboroženimi s tistimi vražj imi plukami, na 
ka tere so venomer igrali in plesali. Zaman 
sem jim ukazal , da n a j bodo tiho rekoč, da je 
pisano že v davnih časih, da je en čas za igro 
in ples, pa zopet čas, da bodi konec igre in 
p lesa; toda edino v tem mi niso bili poslušni. 
Niti t a k r a t niti pozne je nisem nikdar užival 
miru in šele s eda j na s tara leta doma sem 
spoznal, kako velik zaklad je samota. 

Vzlic temu sva 'se sp reha ja la pod drevjem 
in dasi na ju je vrišč godbe spremlja l , k^mor 
sva šla, sva se kmalu lepo pomenkovala. Na 
tistem izprehodu sem šele izvedel, kako 
strašna je bila usoda, ki me je čakala . 

"Vedi, o Tjule ," j e rekla Otomi, ki me je 
klicala s starim imenom, k a d a r ni bilo niko-
gar tako blizu, da bi jo lahko slišal; "v naši 
cieželi imamo tako šego, da vsako leto izbe-
remo mladega uje tnika , da nam predočuje 
pozemsko podobo boga Tezka.tlipoke, ki je 
ustvaril zemljo. Samo dvoje je potrebno«za 
tega uje tnika, namreč da mora biti plemeni-
te krvi in da mora njegova oseba biti lepa in 
brez vsakega madeža in pogreška. Tisti dan, 
ko si dospel semkaj , Tjule , je bil s lučajno oni 
dan, ko si izbiramo novega u j e t n i k ^ ki n a j 
pooseblja boga; to pot si bil izbran ti, ker si 
plemenite krvi in zalši od vsakega moškega, 
kar jih je v Anahuaški državi, in pa tudi za-
voljo tega, ker si od l judstva Tjulov, Kvecal-
kotlovih otrok, o kater ih nam je prišlo toliko 
govoric do ušes in kojih prihoda se moj oče 
Montezuma boji bolj kot vse drugo na svetu ; 
tudi so duhovniki menili, da bi ti mogel odvr-
niti od jias njihovo jezo in jezo bogov." 

Nato je Otomi utihnila, kakor da bi hotela 
še n e k a j povedati, a ni mogla na j t i primer-
nih besedi; toda j az sem se spominjal samo 
tega, ka r mi je bilo povedano, in sem se kar 
napihoval ob zavesti svoje veličine in pa, ker 
je ta l jubka knegin ja izjavila, da sem na j -
zalši možak v celi anahuaški državi, jaz , ka-

teremu dot le j še nikdo, ne moški, ne ženska, 
ne otrok, ni rekel lep, dasi sem menil, da sem 
sicer prav čeden fan t . Toda tudi v tem sluča-
ju se je prigodilo kakor v mars ika terem dru-
gem, da prevzetnost hodi pred padcem. 

"Mora biti izgovorjeno, Tju le ," je Otomi 
nadal jevala . "Oj , da mora baš meni biti uso-
jeno, da ti povem. Eno leto boš v našem 
glavnem mestu Tenoktit lan vladal kot bog in 
nikdo te ne bo nadlegoval, če izvzameš neke 
ceremonije, ka ter im se moraš pokoriti, in go-
tove stvari ali umetni je , ki se jih moraš nau-
čit;. N a j m a n j š a tvoja že l ja bo postava in če 
se boš komu nasmejal , bo dobro znamen je 
z a n j in te bo blagoslavl ja l ; celo moj oče 
Montezuma bo ravnal s teboj s spoštova-
n jem in s čast jo kakor da bi mu bil enak in 
še več. Vsakega veselja boš lahko deležen, 
celo zakona, ki ti bo zabran jen do dvanajs te-
ga meseca. T e d a j boš dobil štiri na jza lše de-
vice cele dežele kot neveste." 

"Kdo pa jih bo izbi ra l?" sem vprašal . 
"Tega ti ne morem povedati, Tjule, ker se 

ne vmešavam v te skrivnosti," je naglo odgo-
vorila. "Včasih je bog sam sodnik, včasih pa 
izbira jo duhovni zan j . Kakor pač nanese. 
Seda j pa poslušaj konec vsega, kar ti imam 
povedati, in ko ga boš slišal, boš gotovo po-
zabil na vse drugo. En mesec boš živel s 
svojimi štirimi ženami in ta mesec boš preži-
vel v samih gosti jah, ki se bodo vršile po vseh 
največj ih plemiških hišah našega mesta. 
Z a d n j i dan t is tega meseca bodo peljal i tebe 
in tvoje štiri žene na kral jevski barki čez je-
zero do nekega k ra ja , ki mu pravi jo "Topil-
nica kovin". Odtod te bodo pel jal i do pira-
mide, ka tero nazivajo "Orožarna" , k j e r se 

' bodo tvoje žene za vedno poslovile od tebe in 
k je r , Tjule, žal mi je, da ti moram ravno jaz 
povedati, si obsojen, da te ž r tvu je jo bogu, 
čegar duh imaš v sebi, velikemu bogu Tez-
kat l ipoki ; t a m ti bodq iz živega telesa iztr-
gali srce, odsekali glavo z ramen in jo na-
taknili na drog, ki je znan pod imenom 
"drog glav". 

Ko sem slišal, kako strašna usoda me je 
čakala , sem na glas za ječa l in kolena so se mi 
š:bila, da je malo manjka lo , da se nisem 
zgrudil . Nato se me je lotila besna togota in 
pozabil sem na svet svojega očeta in prokli-
n ja l bogove tiste dežele in n jeno ljudstvo, ki 
jih je častilo, na jp rvo v azteškem in maya-
škem jeziku, potem pa, ko mi je zmanjka lo 
besedi v teh jezikih, še v španskem in angle-
škem. A Otomi, ki j e slišala nekatere mojih 
besedi, in jih še več uganila, je prestrašena 
vzdignila roki in r e k l a : 

"Ne prok l in ja j strašnih bogov, lepo te pro-
sim, sicer se ti neutegoma zgodi n e k a j straš-
nega. Ako bi te naši l j ud j e slišali, bi mislili, 
da si obseden od hudobnega duha, ne dobre-
ga, in potem bi te t ako j mučili do smrti. Si-
cer pa te slišijo vsa j bogovi, ki so vsepovso-
di." 

" N a j me slišijo," sem odgovoril. "Krivi so 
ti bogovi in prokleta je dežela, ki jih časti. 
Oni so obsojeni v pogubo, pravim, in ž nj imi 
vsi, ki jih častijo. Ne, vseeno mi je, ako me 
slišijo — tako bom vsa j t ako j umrl vsled mu-
čenja , kar je vendar stokrat , t isočkrat boljše 
kot živeti celo leto v mučni zavesti na vedno 
bol j se bližajočo smrt. 

(Dal je prih.) 

TISKARNA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
izvršuje vsa tiskarska dela točno in po najzmernejših cenah, 
tem prepričali in so naši stalni odjemalci. 

Mnogi so se o 

Društva ~ Trgovci — Posamezniki 
• 

dobijo v naši tiskarni vedno solidno in točne postrežbo. Priporočamo, da pred-
no oddate naročilo drugam, da pišete nam po cene. Izvršujemo prestave na 
angleško in obratno. Za nas ni nobeno naročilo preveliko, nobeno premalo. 

Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, 

Štiri najnovejše plošče 
RAVNOKAR IZŠLE! 
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Bizniška morala. 

25144—Pojmo veseli zdravičko, 
Hišica pri cest' stoji, pojete gdč. Udovič-Lovse....75c 

25145—Štajerska, r 
Vesela Micka, komada na harmoniko 75c 

25146—Tirolska koračnica, 
Stari Peter, dva krasna komada 75c 

55216—Dunajska ljoračnica, 
Hunyodl, ogrska koračnica, 12palčna plošča $1.25 

DRUGE SLOVENSKE PLOŠČE 

25105—F—Kak ribcam dobro gre, ' 
Ciganski otrok, petje, Udovič in Lavše 75c 

25106—F—Al' me boš kaj rada imela, 
Ljubca moja, kaj si strila, petje, sestri Mihilič..75c 

25107—Dobro jutro, ljubca moja, 
Ko dan se zaznava, žensko petje, duet 75c 

25108—Od kje si dekle ti doma, valček 
Zgaga polka, Lovšin, harmonika 75c 

25109—Je pa davi slanca padla 
Pojmo na Štajersko, A. Šubelj in A. Madic 75c 

25110—Ljubca, kod si hodila, 
Cez tri gore, petje, A. Šubelj in A. Madic 75c 

25111—Leži, leži ravno polje, 
Dobro jutro, hišni očka, petje zbor "Domovina"....75c 

25112—Oh, ura že bije, duet, 
Narodne pesmi, M. Udovič in J. Lauše 75c 

£5113—Iz dolenjskih goric, polka, 
2 5 1 1 4 — F — Dekle ta v kmečki brivnici, 

Pridi sveti Martin, Adrija in Dajčman 75c 
25115—F— Jest pa eno ljubco imam, 

Imam dekle v Tirolah. Udovich in Lauše 75c 
25116—Dobro srečo za kravo rdečo, 

Živela je ena deklica, Adrija-Dajčman , 75c 
25117—Selško veselje, 

Ljubca je videla, ženski duet 75c 
25119—K oknu pridi, Zora Ropaš in A. Šubelj, 

S'noč sem pri eni hiši bil, R. Banovec in A. Šubelj..75c 
25120—Pod okence pridem, Ropaš in Šubelj, 

Ko So fantje po vasi šli, Ropas-Banovec-Šubelj 75c 
25122—Tam za goro zvezda sveti, 

Naša kri, moški kvartet Adria z Dajčman godbo....75c 
25123—Sinoči je pela, O j drev pa grem snubit jo, 

Planinarica, pevski zbor Domovina 75c 
25124—Moji tovarši so me napravli, 

V Šmihelu jaz hišco imam, duet Udovič in Louše....75c 
25125—Dober večer, ljubo dekle, 

Moja kosa je križavna, duet Banovec in Šubelj....75c 
25126—Vetrček po zraku gre, 

Kaj sem prislužil, Udovich in Lauše 75c 
25127—Brez cvenka in brez soli, 

Predpustna, kom. scene, pevci Adrije, Hoyer trio..75c 
25128—Katarina, polka, 

Moja ljubca, valček, Hoyer trio 75c 
25129—Gozdni valček, 

Veseli godec, polka, igra Hoyer trio 75c 
25130 Velikonočna, 1. in 2. del, duet, moški in ženski gl...75c 
25131—Lovska, 

Kdor hoče furman bit, ženski duet 75c 
25132— F Na morju, 1. in 2. del, pojejo pevci Adrije, 

igra Hoyer Trio — 75c 
25133—F—Prodana nevesta, 

Oj dobro jutro junfrca 75c 
25134— F Kranjski Janez v New Yorku, 1. in 2. del, zelo 

zanimivo in humoristično -75c 
25135—F—Večerni valček, 

Hopsasa polka, Hoyer Trio 75c 
25136— F Po gorah grmi in se bliska, duet, 

Na klopci sva sedel a, duet 75c 
25137— F Tam kjer lunica, narodna, Vičar tenor, 

škrjanček, narodna— Vičar tenor 75c 
25138—Vesela Urška, Valček, 

Ribenčan Urban, polka, Hoyer Trio 75c 
25139—Kadar boš ti vandrat šu . . ., duet, 

Uspavanka, duet, gdčni. Loushe in Udovič 75c 
25140—Plenič ice je prala, 

Kaj mi nula planinca, duet, gdč. Louše-Udovič 75c 
25141—Žabja svatba, 

Kukovca, na obeh straneh, pojo pevci Adrije in 
John Pluth jih spremlja na harmoniko 75c 

25142—Jest pa za eno deklico vem, 
Spomin, dueta, pojeta gdč. Mary Udovich 

in Josephine Laushe 75c 
25143—Samo Tebe ljubim, valček, 

Krasna Karolina, polka, igra Hoyer Trio 75c 

Manj, kakor TRI plošče ne razpošiljamo. 

Naročilom priložite potrebni znesek. Pri naročilih manj 
Kakor 5 plošč, r ačunamo od vsake plošče po 5c za poštnino. 
Ako naročite 5 ali več plošč, plačamo poštnino mi. — Pošilja-
mo tudi po C. O. D. (poštnem povzetju), za kar računamo za 
broške 20c od pošiljatve. — Naročila blagovolite poslati nr-
avnost na 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West 22nd Street, Chicago, 111. 

h u d a . ..J 
Stvari se je dotaknil zadnjic 

tudi znani — Einstein. Čudno. 
O — prostoru teorizira, P 
pride n a — svobodno voljo člo-
veško, in se zmrdne nad nJ°. 
Čudno. Ni prav nič čudno. Tu-
di Einstein je človek, in človek 
bi r ad zabrisal v sebi sled za 
odgovornost in zadušil klic P° 
odgovornosti, in zato skuša 
zabrisati razliko med 
br im" in "hudim", in zvraca 
vse na — razmere, in ^usi 
svobodno odločevanje, in W 
prosto voljo. 

That ' s all in a nutshell. 
Bodimo malo dosledni v 

prakt ičnem živl jenju . 
Recimo, da je Einstein P1'̂  

daval v kaki dvorani. Zunaj J 
pustil svoj površnik. Nek 
mu ga je smuknil. R a z i n e 

To ni "slabo", sa j tudi dobrej 
ga ni. A Einstein bi 
kvečjemu zmigniti z ram® ' 

da bo taM 
ne-klical policijo, ker mu Je 

posreči, ampak posamez'1 

N a j bo ta napis, kakršnega 
prinaša Prosveta, ko govori v 
št. 229 o neki — morali. Dasi 
označba zadene le eno stran 
pri neki morali, se lahko raz-
širi na vso to ali te vrste mo-
ralo. 

Znanstveno se govori o be-
haviorizmu. Popularno ali po 
domače se zadevji označi lah-
ko na mnogo načinov, in je 
tokrat morala "bizniška". 

Pregovor pravi, da se oba 
v -jamo zvrneta, ako slepec 
slepca vodi. Pregovor pride 
do popolne veljave v zadevi te 
omenjene morale, in kako se o 
morali r azprav l j a . Slepost je 
na obeh straneh. 

Meritorično je point v član-
ku v Prosveti ta - le : Človek je 
goli p rodukt razmer , environ-
menta. Te razmere so v seda-
nj i družbi pod kritiko, morala 
je postala ' 'bizniška", in zato k s t a v i m 

je vsak poizkus, da se morala W n a } n n } M i n 

dvigne, golo slepomišenje. 
Radi teh razmer smo še vedno 
v džungli, močvari bi rekli. 
Ko pride do veljave — socia-
lizem, potem bomo imeli tudi 
— moralo, p re j nikoli. 

Tako nekako se glasi men-
tali teta razprave. 

V prvi vrsti moram pouda-
riti, da noben sociolog ne za 
nika pomena razmer , okolšči-
ščine, environmenta. Napaka , 
slepost je v tem, da bi razmere 
delale moralo, ko k večjemu 
naredi jo neko moralnost, ob-
našanje , a to ni morala, pra-
vec obnašanja , ni moralno 
pravilo. Nihče nima nič proti 
temu, da se socialne in eko-
nomske razmere tako izbolj-
šajo, da bo postala boljša tudi 
moralnost l judi. Napačno pa 
je naz i ranje , da bi t a moral-
nost odvisela le od razmer , in 
bi logično morala biti ta mo-
rala dobra, pravilna, ako bi 
bile razmere na ekonomskem 
polju dobre, dasi dobre raz-
mere vplivajo na neko dobro 
moralo. 

To je t reba poudari t i z vso 
odločnostjo, in poudari t i še 
bolj z vso jasnost jo. Če v tem 
ni jasnosti, vlada in zavlada 
slepost, in slepost ne privede 
do nobenega kol ičkaj povolj-
nega uspeha. 

Vse se suče okoli tega, ali 
je človek svoboden v odloče-
vanju in moralnem zadržanju , 
ali pa deluje brez svobodnega 
odločevanja zgolj le pod vpli-
vom razmer . 

Člankar v Prosveti se neho-
te morda te točke dotakne, ko 
piše: "Človek ni 'dober ' ali 
's lab' iz lastnega nagiba, ali 
po svoji takozvani prosti vo-
lji. Posameznik je produkt 
razmer , ki so močnejše kot on 
— in tudi ostanejo močnejše 
vse dotlej , dokler družba bazi-

ira na primitivnem džungel-
skem pravu, ki 
vrednost posameznika nad 
skupnost ." 

Nad vse jasno je tu poveda-
no, da gre za — prosto voljo, 
ampak pri tem je jasnost zle-
zla pod klop, iri slepota je vrlo 

kdo površnik "ukradel" 
mu ne molči, in se ne jezi ® 
da le na — razmere? 

Pri Prosveti močno P0^"^ 
jo , a k o kdo z a n i k a prosto * 
Ijo, svobodno odločevanje P 
sameznika. Dobro. Ampak • 
dite dosledni. Čemu P a . n e

s i . 
skušate u je t i pri jednoti-^. 
mulante, ki b a j e o š k o d u j 
b laga jno? Čemu? P o š a l i -
ne odločuje, razmere so 
da jne . Razmer zda j ne 
predrugačili , lahko jih 
te predrugačit i , ako se 

-ni"" 
idn"' 

ste 

mei'0' 
bote 

ki simulira in k rade iz J 
te, pustite pri miru, 
konsekventni, ker on sin111

 jV 

pod vplivom razmer . " $ 
vas okradel, se lahko P0 '6,^ 
na razmere , ki so pod ^ ^ 
kritiko, in lahko z 
ognjem delate na t e f ' 
pridete kmalu iz — ".0tle) 
če je vam drago tako, 
pa le nič o — morali, Ke' . 
vašem te morale ni, le r»z ^ 
šo. Povem vam pa, da ^ ^ 
pr ičakuje te rdeči raj , ̂  

nil P bi vam nihče več ne simjj 
ali vam nihče ne zmak11 .cJ. 
vršnika. Tudi t e d a j bote • ^ 
li policijo ali k a j sličnega- ^ 
bo vas n e k a j štoknilo P° ^je 
o čemur z d a j praviti, d» )f 

ni niti "dobro" niti "h l l d ( j p0-
T e d a j bote skakali Pr® ^ 

licijo, kakor z d a j s k a k a . 
se v tej 

si«' 
pi na papi r ju , in si; « - i 
poti p rekucuje te v Pr®p,jca. 

kakor pravi pris'0^ 
o-

jamo, 

Širom Jugoslav*!6 

Nesreča pri delu p 
241etni mizarski Po r" 

Anton Mastnak od Sv. ^ ^ 
ža pri Celju je z roko P $ 
previdnosti prišel preb 
kularne žage, ki mu $ 

p o s t a v l j a )zala dva prsta leve 
mu roko hudo razmesa' 

SV. MARTINA 
BODO OBHAJALI TUDI 

V MILWAUKEE! 

Sv. Martin bo 11. novem-
bra, tako kaže Vel. Blasni-
kova Pra t ika za leto 1931. 

V Blasnikovi Pratiki j e 
letos še več drugih zanimi-
vosti. Kupite si jo. 

STANE 20c. 
Milwaučani jo dobe v 

PODRUŽNICI 

Amer. Slovenca 
723 W. National Ave., 

Milwaukee, Wis. 

Novi most 2»c i 
Nov betonski most so ^ 

cesti 
vas. j T graditi na glavni 

Lašče-Bloke-Nova 
bo 7 m širok. 

Novo mesto 
Šopek vijolic je p*«; 

rupeški hosti Solarce* ^ 
Mojžel j in jih P « n e T " 
uči 

o-

\e 

n a t r E j 0 

[ojželj in Jin i - ^ 
Siteljici. Pač redek s " 

Napad s sekiro ^ j 
Iz K r a n j a p o r o č a j o ^ p 

šel Anton Berčic % 0) t 
mov, ki s tanuje čez , ? 9 
je po poti nekdo na P * ^ 
kiro. Pri zamahu r n o j 
temenico na levi stran 

-o-—" ce t '1 

ž i č n a železnica 
Kakor poročajo -

je ^ r : Je nice 
gradbo žične fceie« 
Cetinje. 


